
676 VASÁRNAPI ÚJSÁG. 
40. SZÁM. 1896. 43. ÉVFOLYAM. 

B U D A P E S T I CZEGEK. 
FÖLDVÁRY IMRE 
fér f ld i -va . t - é s f e h é r n e m ű - r a k t á r a . 

BUDAPEST, 
IV., Koronaberczeg-utcza 11. az., a főposta mellett éa 

VIII., Kerepeai-út 9., a Pannónia mellett 
Telefon. Árjegysék bérmentve. 

Speciális készítője jó szabású férfi ingeknek. 

Levélbélyeg-kereskedés 
PRÜCKLER J. C. 

B u d a p e s t e n , I V . , R é g i p o s t a - u . 5 . 

Alapíttatott 1876. 

Veszek! Eladok! Cserélek! 

V Á R A D Y M Á R T O N 
IV. kerület, Muzeum-körut 35. szám. 

Szerez és elhelyez ngy helyben mint vidékre: 
Szakácsnő, szobaleány, mindenes leányok, dada, vasalónők, 
továbbá gazdasszonyok, kulcsárnők, társalgónők, arusnök, 
szepességi német lányok, bonneokat, gyermekkertésznok, ura
sági inas, portás, irodaszolga, lovász, kocsis, kertész és 

szakácsokat stb., stb. 

„Toronyórák" 
palota, laktanya, gyári órákat, 

vi l l anyóráka t , 
legelőnyösebben rendez be 
M a y e r K á r o l y L. 
I, m. állami kedvezm. goí-óragyára 
Budapesten, VII., Kazinczy-n. 3. 
Képes Árjegyzék, kSltségjegyẑ bérm. 

Franklin-Társulatnál megjelent. 

P O C S A J Y É K . 
R e g é n y . 

Irta 
Fröliliduié Móricz Paula. 

Ara fűzve 1 írt 50 kr. 

ŐS BUDAVARA 
a főváros legelőkelőbb látványos mulatóhe lye 

(a kiállítással kapcsolatban) 
május 1-én megnyí l t . - Nyitva dé le lőt t 10 órától 

reggel ig . 
Bérletjegyek az évadra 6 írt. 

Kaphatók: Os Budavárában (állatkert). Előjegyezhetek: 
• Millenium, utazási és ellátási vállalatnál (Gizella-tér 4.),, vala- I 
mint a Telefon-Hírmondó városi irodájában (Andrássy-ut &>,)• 

A Magyar Aspliall 
részvény-társaság 

Budapest, Andrássy-út 30 
elvállalja jótállás mellett 

l ego lcsóbban 

asphalt-bürkolatok 
fektetését és 

nedves l akások , 
p inczék , s t b . gyökeres 

szá razzá té te lé t . 

Tele fon . •»« 

SZÉJVÁSY, HOFFMANIV ÉS TÁRSA 
lyoni és párisi selyemkelme-különlegességek áruháza 

BUDAPEST, IV., BÉCSI-UTCZA 4. 
L y o n i é s p á r i s i s e l y e m k e l m e - á r u k , v a l a m i n t p e l ü c h e , 

c s i p k e - é s s z a l a g u j d o n s á g a i n a k e g y e d ü l i r a k t á r a . 

A czég egyedüli alapelve!! 
ü<r „A pontos és olcsó kiszolgálás." "g^ 

Az őszi és téli idény újdonságai a legnagyobb választékban rendelkezésre állanak a t. hölgyközönségnek. 

Angol bársonyaink és Velvet pour robes (favorité Velvet) eredetiségeért és jóságáért szavatolunk. 
(Vidékre mintákkal kivánatra készséggel szolgálunk.) 

Sz.-Lukáesfijrdő 
részv. - társ . 

Budapest. 

Nagy kénes iszapfürdő, 
iszapborogatások, meleg zu
hanyfürdők. Massage, kád
fürdők, külön férfi- és női 

gőzfürdők és uszodák. 

el f\ern ért 

fi áfáS 
K I E L H A U S E B H . 

fo lyékony 

Glycerin-Créme 
ártalmatlan anyagokból készült si
került vegyülék, mely nemcsak a 
b ő r t finomítja, hanem tényleg 
az ifjú ü d e s é g e t eleveníti és azt 
állandóan fenntartja. Legjobb óvszer 
levegő, szél és n a p s ü t é s ellen 
e l távol í t napfo l to t , szeplőt , 

máj fo l to t éa minden más bő r t i s z t á t l anságo t . 

Glycerin-Créme-Szappan 
kiváló enyhe, bársonyszerü bőrt idéz elö. A Glyoerin-

Créme használatánál ajánlható a 

P á r i s i H ö l g y p u d e r 
a legártalmatlanabb púder, a bőrt szép fehér színre 

változtatja és azt simán és szárazon tartja. 

WF" Hamisított párisi hölffypuJertól és 
Glycerin-Crémetől óvakodjanak; csak az 
i valódi, melyen a czimkepen, valamint a 

•HU/uTjTjkSÜt' leíráson a mellékelt védjegy van. 

Eaktár míuden gyógyszertárban és illatszer-üzletben. 
M a g y a r o r s z á g i f ő r a k t á r : T Ö K Ö K J Ó Z S E F 
g y ó g y s z e r t á r a B u d a p e s t , K i r á ly -u t cza 1 2 . 

éle 

T^lPP-mLÁTAjJíÁVÉT 

Mindenütt kapható - Vz k i ló 25kr . 

Főiskolai 
Igazg,-orvos Dr. KUN ZOLTÁN kipróbált 

Vérképző labdacsok, rózsaszínre czukrozva : vérszegé
nyek. Bánkórosak, gyengélke

dők, g-Örvélykórosok, láztalan tüdőbetegeknek legjobb 
gyógyszere. 1 Ove* ára 1 frt 80 kr. 

Hlirnt laliHacviiL sryomorhurut, tüdő- és ffégeUurut, 
IIIII111 laUUalaUn, tüdővésí, hideglelés, malária, gyn-
xnőkór ellen legkitűnőbb I 1 üveg égszínkék czukrozott labdacs 

ára 1 frt 80 kr, 
Kííi bíilíMrc/ur^L' e l l ? n .leghasznosabb gyógyszer az IBBI-11U1 UeMJgMjgCa QAI.O FOK 1 doboz 1 forint 20 kr. 
Ili.nliliIlPÍn V7'ÍÍlÍ7 legjobb minden szájvizek folBttl Kitflné 
lFtHlipUllll-SíitJllli óvszere a ragályos torokbajoknak isi 

Ára 60 krajczár. 
A Pnrnnrín (V<»nií> a r c I ' ** kézkenócsnek meglepi hatása 1 Iirpurill lilClUC „ „ , 5 n a p a l a t t M „mlx minden 
foltot eltávolít s bársonyszerflvé varázsolja. 1 tégely 1 frt 10 kr. 

Kaphatók a készitónél: 

TRSTYANSZKY K. gyógyszerésznél 
S á r o s p a t a k o n . 

Fóraktár Budapesten : Török József gyógyszertárában, Király-
utcza. Dr. Buday Emil gyógyszertárában, Városház-tér. Minden 

drogna-üzletben és gyógyszertárban kaphatók. 

hírneves, az elegáns hölgyek által 
használt arezcréme (nem zsíros ke
nőcs) rövid idő alatt ifjitja és szépíti 
az arczot, eltávolít az arczról minden
nemű börtisztátlanságot. 

Egyedüli szer szeplő, májfoltok, 
pattanások, bőratka (mitesser) ellen. 
Bámulatos hatása abban rejlik, hogy 
a bőrre kenve az által rögtön fölvé
tetik és ez okozza azon csodás átala
kulást, hogy szeplővel vagy májfol-

toitkal teljesen fedett arcz 3—4 nap alatt alabástrom 
fehérré lesz. 

Mivel nem zsíros — nappal is alkalmazható, — a eremé
vel bekent bőrön a hölgypor remekül tapad. Ára 50 kr. lfrt. 
Margit-szappan ára 3 5 kr. — Margit-hölgypor, 
fehér, rózsa és oréme színben ára 6 0 kr . — Mar

gi t - f ogp ép 5 0 kr . 

FÖLDES KEUEMEN gyógyszertára, 
Aradon, Deák Ferencz-utcia 11. sí. 

Főraktár BUDAPESTEN, Török József, Eirály-utcza. 

Molnár és Trill uj szerkezetű körképe, 

»1. 
Az emberi fantázia legna
gyobb alkotása Dante Pokla 
a városl iget i fasor v é 
gén körkép alakjában lát
ható. Ez a körkép merőben 
uj beosztású látványosság. 

Fő részei: 
/. A lelkek étkelése az Aette-f: 

ronon. > 
2. A lebegő lelkek. 
3. A tékozlók és fösvények 

hegye. 
4. Olt vár. Az Izzó torony. 

Az égő sírok 
6. Az ember-fék erdeje. 
8. A térfolyó. 
7. A tűzeső. 
8. Az égő libák mezeje. 

Az ostorozottak. 9 

barátok 

II. 

Megszámlálhatatlan sokaság. 

Az aranycsuhás 
körmenete. 
A mészárlés. 

12. A kígyók földje. 
13. A jégvilág. 

,. Alomvilági tájak. Soha eddig 
nem látott színhatások. A világnak egyetlen, áttetsző színek

kel és szabad alakokkal szerkesztett körképe. 
Látható reggeli 9 órától egész nap a király-utozai fasor 
végén, szemben a k iá l l í tá s második főkapujával. 

Belépő dij 50 kr. 
A Városligetbe menő villamos koosik, omnibuszok és lóvonatu 

kocsik megállóhelye. 
A Pokol Gárdonyi G. fordításában a körképből vett k é p e k 
k e l i l lusztrálva minden könyvkereskedésben kapható. 

Az ára 50 kr. 
A nap változó világossága szerint változó színhatások! 

A tüneményes festészetnek legnagyobb s egész világon egye
dül álló alkotása. 

Franklin-Társulat nyomdája, Budapest, (IV., Egyetem-utcza i. szám.) 

41. SZÁM. 1896. BUDAPEST, OKTÓBER 11. 43. ÉVFOLYAM. 
Előfiietéii feltételek l VASÁRNAPI ÚJSÁG és / egész évre 12 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt | félévre — 8 • Csupán . VASÁRNAPI UJ8ÁG { "f" éTre * ** \ félévre — 4 • Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egész évre IS. 
félévre — 2.50 

Külföldi előfizetéseknél a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

B U D A P E S T U J H Í D J A . 

EDDIG, ha székes fővárosunkról képet készí
tettek, a királyi palotán kívül a remek 
lánczhíd volt az a legjellemzőbb részlet, 

a melyet sem festő, sem fényképező el nem ha
gyott s el nem hagyhatott volna a nélkül, hogy 
a kép teljességét a legildomtalanabbúl ne veszé
lyeztesse. Olyan képben, a melyből ez a büszke 
híd hiányzik vala, senki r á nem ismert volna 
Budapestre. Félszázad óta nemcsak versenytárs 
nélküli dísze, nevezetessége, hanem, mondhatni , 
világszerte ismert és csodált czímere volt a láncz
híd a magyar fővárosnak. 

Ma azonban vége van ekképi korlátlan egyed
uralmának. Hozzá méltó szép és hatalmas társa 
támadt abban az új hídban, mely vagy két kilo
méternyivel alább, a Vámháztér és a Gellért
hegy alja közén feszíti ki vasíveit a Duna fölé. 
S méltó társa ez a jeles építmény a lánczhídnak 
nemcsak mint a város fejlődésére nézve nagy
fontosságú útvonal, hanem mint olyan sike
rűit alkotás i s , mely a műszaki tudomány 
szigorú követeléseit és a szépet szerető ízlés vá
rakozásait egyaránt kielégíti. Ennyiben nem 
pusztán társa, hanem versenytársa is a láncz
hídnak a közelebb már föl is avatott új híd, — 
mely királyunk tiszteletére Ferencz-József-Md. 

nevet kapott, — mert rendkívüli erővel páro
sult szépsége révén ez is oda fog tartozni ezen
túl fővárosunk képének teljességéhez. 

Büszkén tekinthet a magyar a Ferencz József
hidra úgy is, mint Budapest további fejlődésé
nek újabb hatalmas eszközére, de úgy is, min t 
olyan műre, mely minden ízében magyar tu
domány s a magyar ipar alkotása és egyik 
maradandó becsű emlékjele ezredévi ünneplé
sünknek. 

Az új híd alakjára nézve nagyon hasonlí t a 
lánczhídhoz, de szerkezet tekintetében egészen 
más alkotású. Ez is három já rmú s e jármokat 
szintén ívalakúlag aláereszkedő karok tartják, 

A F E K E N C Z - J Ó Z S E F H Í D M E G N Y I T Á S A . A KIRÁLY ÉS KÍSÉRETE ÁTMEGY A HÍDON. Weinwarm Antal fényképe. 
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DÁNIEL MINISZTER ÉS VÖRÖS ÁLLAMTITKÁR. Erdélyi fényképe. 

A F E K E N C Z - J Ó Z S E F H Í D M E G N Y I T Á S A . 

melyeknek érintkező pontjai a két láb fölött 
egy-egy kapuszerű oszlopzatnak a vállain nyug
szanak. Csakhogy i t t úgy a tar tó ívek, min t az 
oszlopok csupa vasból vannak s úgy ezek, mint 
a jármokat a tartó ívekhez erősítő, részint 
függőleges, részint rézsútos állású rácsgerendák 
szilárdan össze vannak kovácsolva, s így a 
lánczhídéhoz hasonló lengés itt nem lehetséges. 
Kőből csak a hídfőket és magukat a lábakat 
építették; s valamint a vasrészek, úgy a kőanya
gok is mind hazai termékek, kivévén a külső 
burkolatúi használ t gránitköveket, melyeket a 
mauthauseni és neuhaus i bányákból szállítottak. 
Kiválóan díszes részei a hídnak a lábak fölött 
emelkedő kapuszerű oszlopok, melyek két-két 
rácsos szerkezetű vastoronynak egy-egy hasonló 
szerkezetű ívezettel való összekötéséből állottak 
elő úgy, hogy a tornyoknak kúpban végződő 
tetői még jó m a g a s r a fölnyúlnak az átkötő 
ívezet fölé. Mind a négy torony hegyét egy-egy 
bronzból öntött s dúsan aranyozot t turulmadár 
ékesíti, melyek kiterjesztett szárnyakkal mintegy 
támadásra készülnek s a hídfők felé néznek. 
E madarak 46 méter magasan állnak a Duna 
közepes ál lásának vizszíne fölött. A kapuívek 
külső homlokát a koronás magyar czímer, 
oldalaikat pedig Magyarország és társországai
nak czimerpajzsai diszítik. 

A híd egész hoszsza 331 , szélessége pedig 
20 -i méte r ; a jármok közül a két szélső 78—78, 
a középső pedig 175 méter nyílású. 

A hid szélessége három pályára van tagolva 
úgy, hogy a tartóíveknek 11 "5 méter szélességű 
egész közét a kocsiút foglalja el, míg a tartó
ívek két oldalán függő tornáczként az egyenként 
2'9 méternyi széles gyalogutak vannak, melyek
nek a külső oldalát díszes rácsozatú vas korlát 
szegélyezi. E szerint a Ferencz-József-híd rövi
debb a lánczh ídná l , de szélességben jóval meg
haladja azt, a mennyiben a lánczhíd kocsiútja 
csak 7"8, két gyalogútj a pedig egyenként csak 1*8 
méter széles. E mellet t szerkezete is sokkal erő-
sebb, mivel első sorban terhes szekerek közle
kedésére van szánva s egyszersmind villamos 
kocsik is fognak rajta járni , melyek számára 
már le is vannak rakva a sinek. Ezeken kivűl 
hatalmas vízvezetéki csövek is vannak beépítve 
a híd alsó szerkezetébe, de úgy, hogy azok a 
híd szépségét legkevésbbé sem zavarják, mer t 
úgy el vannak rejtve, hogy nem is láthatók. 

A hídnak mind a két végén két-két csinos 
jegyszedőház áll. Ezek szép kupolás födelű egy
emeletes épületek, melyeknek' földszinti helyi
ségeit a jegyszedők használják, mig az emeleten 
a vámőrök tartózkodó helye van. 

A rendkívül nagy gonddal és pontossággal lé
tesített mű építése 1894 szeptember 1-én vette 
kezdetét. A kőanyagokon kivül 61,000 méter-
mázsányi vasat és aczélt használtak föl hozzá, s 
ennek a roppant anyagnak a földolgozása a 
szintén nagy fáradsággal készült följárók mun
kálataival együtt nem tartott két évig sem egé
szen. 

A híd tervét, mint már többször is említettük, 
Feketeházy János nyugalmazott vasúti főmérnök 
készítette s vele 77 bel- és külföldi pályázó 
közt második díjat nyer t ; de eredeti szerkesz
tése szerint nem volt megvalósítható. Ezért csak 
alapúi vették a magyar államvasutak gépgyárá
nak ugyancsak erre a helyre szánt s a kormány 
által megvásárolt tervezetével együtt. E két terv 

.alapján aztán a kereskedelemügyi minisztérium 
mérnöki osztályában készült el az a végleges 
terv, a mely most megvalósulva áll előttünk, s a 
melynek munkálata inál , valamint a hídépítés 
vezetésénél első sorban Czekéliusz Aurél osz
tálytanácsos és Szánló Albert műszaki tanácsos 
szereztek olyan nagy érdemeket, hogy a meg
nyitás alkalmával Ö felsége kitüntető elismerés
sel ju ta lmazta őket. 

A hazai anyagokból, magyar ész és magyar 
kéz munkájával emelt s századokra szóló nagy
szabású új híd összesen mintegy harmadfél 
millió forintba került, míg annak idején a láncz
híd hetedfél s a Margithíd öt millió forint költ
séget emésztett föl, nem is említve, hogy amazt 
csupa idegen mérnökök és munkások építették, 
s hogy húsz evvel ez előtt a Margithíd építésénél 

is csak részben működtek közre magyar műszaki 
férfiak és magyar munkások. 

A híd fölavatását és megnyi tásá t az ezredévi 
ünnepélyek sorozatába illesztette be a kormány, 
a mi az előre kitűzött napon, október hó 4-én, 
Ő felsége a király jelenlétében és személyes 
közreműködésével meg is történt . A déli 12 óra
kor nagy fénynyel és pompával végzett szertar
tás szemléletére több min t százezer főnyi kö
zönség gyülekezett össze a híd két vége körül . 
A pesti oldalon, a vámháztér i hídfő előtt pom
pás díszsátor volt emelve a király számára, míg 
a meghívott férfi és nő vendégek a díszsátor
ral szemközt állított kárpitozott emelvényeken 
helyezkedtek el. A király körül a kormány tag
ja i és egyéb országos méltóságok, a törvény
hozás két házának tagjai , a fővárosi tanács és 
más előkelőségek csoportosultak legnagyobb 
részt fényes díszmagyar ruhákban . Az alkalmi 
beszédet Dániel E rnő kereskedelemügyi minisz
ter tartotta, mire 0 felsége szép szavakkal vála
szolt. A beszédek végeztével a király aláírta a 
híd megnyitásáról szóló s az építés történetét 
előadó emlékirattal együtt a híd egyik torony
gombjába ezüst tokban elhelyezett iratot, aztán 
pedig egy villamos vezeték gombjának megérin
tésével beillesztette a hídba a jeles alkotást be
fejező utolsó szöget, melynek ezüst fejét 0 fel
sége nevének kezdőbetűi ékesítik. 

Er re 0 felsége nagy és fényes kísérettel 
gyalog átsétált a hídon a budai oldalra, miköz
ben Dániel kereskedelemügyi miniszter szolgált 
neki a hidra és környékére vonatkozó fölvilágo-
sításokkal. A budai oldalon a Gellérthegy alját 
és oldalait sűrűn ellepő közönség egetrázó él-
jenzésekkel üdvözölte a királyt, ki a hídfőnél 
hintájára szállt és a zászlókkal, szőnyegekkel 
és zöldszalagokkal földíszített útezákon vissza
hajtatott várpalotájába. 

A hídavatás érdekes jeleneteiről sok érdekes 
fényképi fölvétel készült, melyek közül lapunk 
ma i száma is bemutat néhányat . 

S most áll már a híd, nagy évünk jele, 
Kímélve bánjon a vész is vele ! 

SZÜEETI GONDOLATOK. 
Vénhedt fák tövében, lobogó tűz mellett 
Álmadozva ülök, álom képek kelnek — 
A piros parázsban svigás, bugás támad, 
Fagyos szél csipkedi hervadó orczámat. 

Hol vannak a régi koszorúzott kolnák? 
Eoppant kincseikből oh, hogy kirabolvák ! 
Hol van a vidám tor? sok mulató vendég? 
Mintha sírkertben és nem szüreten lennék. 

A MINISZTEREK É8 KORNTEZETOK A SÁTORBAN. Wetnwurm Antal fényképe. 
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Istenem, mit látok? kik elhagytak régen, 
Közelgnek szülőim, halvány feleségem — 
S mind a jó barátok, kiket veszve hittem. 
Mégis csak eljöttek, megjelentek itten. 

Gyorsan, fiu, terits, rakd teli az asztalt! 
Hozd a lángbort, mely oly sokszor megvigasztalt! 
Kerítsétek elő a fekete serget, 
Kikkel szivünk annyit vigadott, kesergett. 

Ti meg, szedő-lyányok, oda kint a begyben 
«Eljent» kiáltsatok mennél élesebben ; 
Ez a roppant öröm ! ób ! ez mindent pótol, 
Ilyet nem is vártam e silány valótól . . . 

Az édes, bús dallam egyszerre rázendül . . . 
— Nem, nem, nyirkos fám sir lobogó tüzembül, 
S azok az alakok: fejfa és kőoszlop 
Sírjukon, hol drága testük porrá foszlott. 

Elhunytak, elmúltak, — csak a fájó emlék 
Támasztja fel őket olykor szivemben még ; 
Másodszor is virul őszszel a fa ága, 
De az nem a dicső tavasznak virága. 

Nem rég futkároztam itten mint kis gyermek. 
Nem rég szíttam mézét itt a szerelemnek; 
Jött egy nehá»y évnek keserve, siralma — 
S éltem fájának nincs egy leveles gallya. 

Ott a sirok körül virágok tarkáinak, 
Megszáradt levelek közibök leszállnak — 
Oh! mért hogy a pompás szinű őszi rózsák 
Közt is ott vigyorog im a mulandóság ? 

Pásztói. 

SÓHAJ. 
Szádi «Gulistán»-jából.* 

Szenvedés a társam, bánat a barátom, 
Kétségbeesésnél van az én lakásom 
Szigorú fogságban. 
Kisér a szenvedés, hozzám nőtt a bánat, 
Kétségbeeséssel esengek utánad, 
Oh, de mindbiában ! 

Szerelmem felgyújtja ezt a nagy világot, 
Lángjával elborít földet, mennyországot. 
S hogy lehet az lányka, 
— Nehéz lesz felelned, hisz csodák csodája — 
Hogy a te szerelmed, óhajom fáklyája, 
Még sem gyulád lángra ? 

Fábry Sándor. 

NAGYOBBAK ŐK, MINT A HADVEZÉREK. 
A közvitézekről mondta ezt a költő. És mon

dott valamit. Nem anyagi haszonért, nem a 
fényes jövő r eményében ; csekély zsoldért, 
gyakran igen silány élelmezés mellett teljesí
tik ezek a legterhesebb szolgálatot. Az eskü 
szentsége köti zászlójukhoz, az ezred becsülete, 
a nemzeti büszkeség tüzeli őket tűrésre, szen
vedésre, életök feláldozására; s vannak idők, 
midőn csudákat műveltet velük a lángoló haza
szeretet. Hadd mutassak itt fel egy pár köz
vitézt. 

A lelkész kocsisa. 

Midőn 1848-ban fegyvert fogtak ellenünk a 
bánáti és bácskai ráczok, s újonezoztak az 
egész országban, apám, ki köröstarcsai lelkész 
volt, egy vasárnap reggel buzdító beszédet in
tézett a szószékből hallgatóihoz. 

Az isteni tisztelet után egy félórával, kocsisa, 
Varga János nevű, még csak 18 éves, de jól 
termett , izmos, erős, ügyes legény, ki a p á m a t 

* Mozlicheddin Szádi egyike a leghíresebb perzsa 
költőknek. Élt 1175 és 1263 közt. Mozgalmas ifjúság 
után a Szent Földön harczolt a keresztesek ellen, hol 
frank fogságba került. Majd szülőföldjére, Szirászba 
vonult vissza, s ott irta fGulisztán» (Rózsáskert), 
«Bosztan» (Gyümölcsös kert) és «Divún« czimű mun
káit, melyekkel, mint lyrai és tanköltő egyaránt nagy 
hírnevet szerzett magának. 

DÁNIEL ERNŐ MINISZTER FELKÉRI A KIRÁLYT A HID MEGNYITÁSÁRA. 
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AVeinwunn fényképe. 

már második évben nagy megelégedésére híven 
szolgálta, belépett apámhoz. 

— Tiszteletes u r a m ! kérem, fogadja meg he
lyettem a Vas gyereket. Csak 16 éves még, de 
igen jó fiu, elég erős, ügyes, elvégzi emberül, a 
mi itt dolog van, a jószágot meg nagyon sze
reti s nagy kedve volna itt szolgálni; merek 
felelni mellette, hogy jó szolga lesz ; odakinn 
várakozik a tornáczon. 

— Fel akarod mondani a szolgálatot? — 
kérdezte apám. 

— Fel kell mondanom, tiszteletes u r a m ! 
mert én honvéd leszek. A világért sem monda
nám fel különben. Lelkemre hatott a tiszteletes 
u ram prédikácziója. Sok szépet, jót hallottam 
már a szájából, de ilyent még soha se. Temp-
lomkijövetkor * csapatba verődtünk a legények, 
mind a ki csak ott volt, s a kiben csak vér, 
meg hűség van a hazához, mind azt m o n d t a : 
Menjünk! Engem se vinne rá a lélek, hogy itt
hon maradjak. 

— Nem tartóztatlak vissza, J á n o s ! — mondta 
apám, — de meggondoltad-e j ó l ? Még csak 
most múltál el 18 éves, nem kerülnél még so
rozás alá, a szegény özvegy asszonynak vagy 
egyetlen gyermeke. Meggondoltad-e jól ? 

* így mondta ezt s mondja ma is az alföldi nép. 

— Mindent meggondoltam. Mióta a más 
kezelába vagyok,* mindig segítettem az édes 
anyámat . Most is úgy akarom. A foglalón kivűl 
alig vettem még ki az idei béremből valamit, 
pedig jól behaladtunk már az esztendőbe. 
A pénzbéremet jó téli gúnyára, a gabonabért, a 
hízónak valót, a tűzrevalót, az édes anyámnak 
szántam. Most már magamnak semmire se 
lesz szükségem, majd ád kenyeret, lénungot az 
ország, téli gúnyámról is majd gondoskodik a z ; 
egy krajezárt se kérek ki, mind itt hagyom a 
miért eddig megszolgáltam, az édes anyámnak. 

— Becsületesen gondolkozol J á n o s ! anyád
nak, s köz édes anyánknak a hazának igaz, j ó 
fia vagy. Menj hát, édes fiam ! Isten legyen ve
led! harezolj és imádkozz 1 Megszolgált béredet 
bőségesen adom ki édes anyádnak, ezentúl is 
lesz gondom szegényre, szívesen segítem; derék 
fiat nevelt. 

Búcsúzóra megragadta s megcsókolta a fiú 
apám kezét. Forró könyjeitől nedvesedett meg 
az; de a fiú kezére is esett egy pár könycsepp. 
Egyiket a lelkész szeméből hallgatója lelkének 
fogékonysága felett érzett ö röme, másikat a 
gazdáéból a hű szolgától válás, és ta lán az örökre 
megválás fájdalma sajtolta ki. 

* Annyi mint: • cseléd vagyoki. 
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Jánost, a mint besorozták, egyenesen az al-
vidékre vitték, nagyon kellett már ott akkor az 
ember. Augusztusban Török-Becsén találkoz
tam vele, hol, mint egyik hódmező-vásárhelyi 
nemzetőr-század kapitánya, szolgálatot teljesí
tettem. Akkor még fején saját pörge kalapja, 
lábán jól kitömött bő és nehéz paraszt csiz
mája volt. Vászon katona-kitlije volt már, de a 
nadrágot még az onnan hazulról vitt vastag 
vászon bő gatya helyettesítette, melyet néhány 
héttel az előtt édes anyja mosott ki utoljára. 
Istránggal volt átkötve derekán a kitli, ezen 
övhöz két zsineggel erős vászon tarisznya volt 
oda kötve, melyet 30 éles töltés húzott a föld 
felé ; de a fiú vállán ott ragyogott a napfényben 
a jól gondozott szuronyos fegyver. 

Én a fő-útcza egyik oldalán állítottam fel 
századomat, mely Kumándra volt kirendelve; a 
Jánosék százada meg a másik oldalon gyüleke
zett, annak másfelé kellett indulnia. Meglátott, 
felismert, hozzám szaladt János. 

— Jó napot kívánok! Itt van tééns uram is? 
NÉZŐK A BUDAI PARTON ÉS A GELLÉRTHEGY OLDALÁN. Weinwnrm Antal fényképe, 

A HÍD A VÁMHÁZTÓL NÉZVE. Hataek Béla fényképe. 

képest is alacsony termetű, de vállas, melles, 
piros pozsgás, tüzes szemű, edzett testű gyerek, 
olyan, a minőről azt szokták mondani: «furkó-
val se lehetne agyonverni*. 

Mikor a sorozást megkezdették, beállított a 
sorozó kapitány elébe. Ez azt kérdezte tőle: 

— Tán a bátyádat keresed itt, fiú ? 
— Nem! 
— Hát kit, vagy mit keresel ? 
— Huszár akarok lenni, vitéz kapitány ú r ! 
— Ember vagy, kis öcsém ! Hanem egy kis 

baj van. Jócskát kell* még nőnöd, mikorra a 
baka mértéket megütöd. Hány esztendős vagy? 

— Tizenhat elmúltam. 
— Bizony jól alant maradtál. Hát szopjál 

még gyerek vagy négy esztendeig, akkorra kinő-
heted magad, ha jó idő jár rád. 

— Megbírom én rágni a legkeményebb fala
tot is, vitéz kapitány úr! 

— Az eszed, látom, eleven, a szándékod is 
egészen tiszteletre méltó, nagyon sajnálom, 
hogy vagy négy évvel előbb nem születtél s 
nagyobbra nem nőttél. 

— Eleven nekem a testem is, meg erős. 
Az már aztán ökör, a melyik kiveszi magát a 
kezemből, ha a szarvát megmarkolhatom. 

— Itt, János! Indulunk mindjárt Kumánd 
felé. Hogy vagy? 

— Nagyon jól különben, csak mondúrom 
nincs még; de négy nap múlva lesz. Olyan 
kapitányunk van, akár az apánk ; a többi tiszt 
úr is, mintha csak testvérünk volna. — Minden 
nap csatázunk, kergetjük a ráczot. Nem sok ha
lottunk van, sebesültünk kerül majdnem min
den nap, de van már köztük olyan is, a ki kijött 
az ispitájból. Az én homlokomat is súrolta már 
egy golyó, (látszott a helye,) de csak úgy, hogy 
ispitájba se tettek miatta. Bemegyünk még mi 
a szent-tamási sánczba Isten segélyével. — De 
most már mennem kell, az Isten áldja meg! 

— Áldjon meg téged is! — mondám, s 
megráztam a kezét. 

Nem láttam többet a jó fiút. Csak 1850 elején 
hallottam meg volt honvédtársaitól, hogy azon 
a részen, a melyen ők rohanták meg a budai 
várat, János hágott fel először a vár falára, de 
alig érinthette kezével az alólról felnyújtott 
zászlót, leszúrták, valamint utána következett 
három társát is : a negyedik tűzhette fel a 
golyólyuggatta zászlót Budavár falára. 

A Gerendely gyerek. 

A körös-tarcsai mészáros fia volt, 1848-ban 
honvédsorozáskor még csak 16 éves, korához A HÍDÉPÍTÉS VEZETŐIT BEMUTATJÁK A KIRÁLYNAK. Erdélyi fényképe. 
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AZ EZREDÉVl KIÁLLÍTÁS HADITENGERÉSZETI CSARNOKÁBÓL. — Ágyúk és torpedók a nagy teremben. 

Odébb állt a fiú, s nézett keservesen a kapi
tány után. 

Ebédről visszatértében megint útjában találta 
a fiút a kapitány. 

— Kérem igen szépen ! 
— No, ha nem hagysz békét, jöjj velem! mind

járt besorozlak. De nem huszárnak ám, hanem 
kranfuternek. Tudod-e, mi az ? 

— Tudom, kapitány úr! De majd kerül annak 
való is, holmi hosszúra nőtt, hajlós derekú, 
nádszál legény. Itt a mi helységünkben ugyan 
aligha; nem arra a mesterségre teremtődztünk 
mi itt Körös-Tarcsán. Hanem, gondolom, nem 
kell innen messze menni, majd csak találkozik 
kranfuternek való is ; sok mindenféle furcsa 
bogara van az Úristennek. Hanem ha be nem 
bizonyítom, hogy huszárnak termettem, csapjon 
át kapitány úr a kranfuterekhez. 

— No most már fogjad a húszast. A hand-
geldet is mindjárt megkapod. 

— Az Isten áldja meg, vitéz kapitány úr 1 
Megszolgálom a szívességét, ha az Isten segít, 
a húszast is igen szépen köszönöm. 

Büszkén, fölemelt fővel ment a fiú a kapi
tány után, katonás tartással, s az öröm mintha 
megmagasította volna. Szabó Mihály. 

(Vége következik.) 

AZ EZREDÉVI KIÁLLÍTÁSBÓL. 
XIV. 

A haditengerészeti csarnok. 

Ezredévi kiállításunk egyik legérdekkeltőbb 
és tanulságosabb tárgya a haditengerészeti kiál
lítás. Fekvése is, mindjárt a fővárosi pavil-

Hirtelen felgyűrte a fiú inge ujját, egészen 
hónaljig. Elámult a kapitány, megtapogatta a 
fiú izmos karját. 

— Ezt nem hittem volna, — monda, — csupa 
vas kar ez. 

— A rugója meg aczél. Meg tetszik látni majd, 
hogy az én markomban sivít, fütyöl a kard. 

— Annak idejében kezedbe is adom, ha 
ugyan még én sorozok akkor Tárcsán. Hanem 
addig sok víz lefoly ám még a magyar folyókon 
•és sok vér foly beléjök. 

— Hogy várjak én addig ? Nem marad 
akkorra még hírmondója se a németnek, rácz-
nak. Kérem igen szépen! 

— Ne töltesd az időt, eredj haza, gyerek ! 
Fogjad! 

Egy ezüst húszast nyújtott a kapitány a 
fiú felé. 

— Ha handgeldűl adja vitéz kapitány úr, 
megköszönöm szépen, s hiszem az Istent, hogy 
még meg is szolgálom. 

— No már úgy épen nem, csak ajándék-
képen. Vegyél rajta darutollat a kalapod mellé. 

— Nem teszek én mellé egy kis virágot se, 
mig be nem soroznak, inkább fátyolt kötök rá. 

Nem fogadta el a fiú a pénzt. Leverten 
távozott. 

— Tűzről pattant gyerek, büszkesége is van, 
igazi magyar vér, — mondta a kapitány, — kár, 
hogy nagyobbra nem nőtt, az életkorára már 
oda se néznék. 

Mikor délben a helységházától ebédre ment 
a kapitány mellé, sompolygott a kis Gerendely, 
B levette kalapját. 

— Kérem igen szépen, alázatossággal, vitéz 
kapitány ú r ! 

— Tisztulj! megvetetted az ajándékomat, 
megszégyenítettél. 

— Engedelmet kérek, nem vetettem én meg. 
Én szégyenültem meg. Nem azért mentem én, 
hogy pénzt kunyoráljak. 

AZ EZREDÉVI KIÁLLÍTÁS HADITENGERÉSZETI CSARNOKÁBÓL. Diadaljelvények és emléktárgyak. 
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AZ EZREDÉVI KIÁLLÍTÁS HADITENGERÉSZETI CSARNOKÁBÓL. Tegetthoff ereklyéi. 

Ion tőszomszédságában, a tó partján, igen al
kalmas. 

Az épületnek az alapterve igen szerencsés: egy 
régibb fregáta középső részének az utánzata. Az 
ablakokúi szolgáló lőrésekben ágyúk vannak el
helyezve. A födélzetből egy magas árbocz nyú
lik föl, melynek két kasában kisebb gyorstűzű 
ágyúk, az árboczot tartó födélzetén pedig jelző
lobogók és lámpák vannak. Haditengerészeti 
jellege az épületnek tehát már messziről fölis
merhető. A kapuzat ormán egy fából faragott 
hatalmas női alak áll, mely az első «Helgoland» 
korvéta orrát díszített hableánynak az utánzata. 
Az épület előtt jobbra és babra két óriás vas
macska fekszik karvastagságú lánczon. Kell is, 
hogy e vasmacskák ily roppant súlyúak legye
nek, nehogy a víz színén lebegő hajót már 
kisebb szél is tova sodorja. 

A bejárattól ugyancsak jobbra és balra lát
ható két, nickelaczélból készített hajópánczél, 
a melyeknek vastagsága 27 czentiméter. Előttük 
azon roppant lövedékek vannak fölállítva.mely ék
kel e pánczélok ellenálló képességét kipróbálták. 
E hatalmas lövedékek kilövéséhez mázsányi 
legkitűnőbb, nevezetesen Ammon-féle nitro-
glycerinből készült lőport használtak. A pán-
czélokon látható mélyedésekből meggyőződhetik 
a néző, hogy a lövések bennük nagyobb kárt 
mégsem ejtettek. Igen szerencsés gondolat volt 
a haditengerészet vezetőségétől e két pánczél-
darab kiállítása; mert így a nagyközönség is 
színről-színre láthatja, hogy milyen pánczéllal 
burkolják hadihajóinkat s mily bámulatos e 
pánczélnak az ellenálló képessége. Ilyen vértet 
kapnak a most épülőben lévő partvédő hajóink : 
a «Monark», «Wien» és «Budapest». 

Lépjünk be a főbejáraton, melynek oldalain két 
legelső, most már szétszedett fregátánknak, a 
«Drache» és «Salamander» nevűeknek az orr-

> figurái vannak fölállítva. Az épületben elénk 
táruló látvány megragadó, nemcsak a kiállított 
tárgyak-nak a szárazföldi ember előtt szokatlan 
voltánál, hanem a festői remek díszítésnél fogva 
is, mely a különböző helyiségek és csoportok 

oldalát!» «hagyd abba a tüzelést!» Midőn a hős 
a Lissa szigete előtt megjelent ellenséget meg
pillantotta, jelzése így szólt: "Legyen e csatának 
neve: a lissai győzelem!» Egetverő hurrával 
rivallt föl a legénység, a mint ezt a jelzést az 
árboczokon megpillantotta. 

A kupola közepéről egy régi sorhajó mintája 
függ alá kifeszített teljes vitorlázattal. 

A bejárattal szemközti falon díszes mennyezet 
alatt Ö felsége arczképe látható, környezve a 
haditengerészet szolgálatában elhunyt Mária 
Terézia-lovagok arczképeitől. A legrégibb közöt
tük a Saida és St. Jean d'Acre tengerparti várak 
győzelmes ostromlója (1840), Frigyes főherczeg 
tengernagy képe. Azután legnagyobb tengeri 
hősünk, Tegetthoff, továbbá Petz és Manfroni 
tengernagyok képei következnek. Ugyan e falat 
számos más érdekes festmény ékesíti: Saida be
vétele, St. Jean d'Acre megostromlása (1840), 
két összeütközés Velencze előtt (1849), a helgo-
landi ütközet a dánokkal (1864), továbbá rész
letek a lissai csatából (1866). Az egyiken látható, 
a mintSterneck a «Ferdinánd Max»-szal fenékbe 
fúrja a «Re d'Italia»-t. Ott látni még a hajó
csavar genialis föltalálójának, a Gráczban nyo
morban meghalt Eesselnek és a Ferencz Jó

zsef-föld fölfedezőjének, Weyprechtnek arczké-
pét, stb. 

Közepén a főteremnek egy 15 cm. üregű. 6 
méter hosszú, gyorsantöltő aczélágyú van föl
állítva talapzatával együtt. Érdekes vizsgálni az 
irányzó készüléket, mely olyan ügyes, hogy 
rengeteg súlya daczára egy ember igazgathatja 
és háromszor lőhet vele egy perczben! Ellentét 
ezzel a mellette fekvő 24 fontos Wahrendorf-
rendszerű ágyú, alacsony, kerekes fatalpon. 
Harmincz évvel ez előtt voltak használatban az 
ilyenek. Kezelésére legkevesebb 12 ember volt 
szükséges, mind a mellett a vele való egyszeri 
lövés 3 perczbe került és mig ez a pánczélban 
vajmi kevés kárt ejtett, addig amaz 46 cm. vas
tagságú vertvas pánczélt is képes átütni. 

Az óriási, 24 cm. és 30 5 cm. üregű ágyúk, 
igen természetes, nem voltak kiállíthatok, mert 
szállításuk és fölállításuk szerfölött nagy költ
ségbe került volna. 

Ugyanezen teremben a különböző ágyúk löve
dékei is láthatók: a 7 cm. üregű és lőporostul 
együtt 3-5 kgm. súlyútól kezdve a 30'5 cm. üregű 
ágyúknál használt és 145 kgm. lőporral töltött 
455 kgr. súlyú aczéllövedékig. A fölöttük szem
lélhető, különböző geometriai alakokba sajtolt 
lőporminták bámulatba ejtik a nézőt formáik
kal és roppant nagyságukkal. 

Nevezetességei e teremnek még a két u. n. 
barbette ágyútorony. A korongok és ágyúk for
gatása az egyiknél villamos erővel, a másiknál 
víznyomással történik. E helyiség innenső sar
kában fönt látható a «Mária' Terézia* kosczir-
káló 5 m. átmérőjű csavarjának fa mintája. 

Jobbra az ágyúcsoporttól találjuk a torpedó
kat, Lupis sorhajókapitánytól eredő, első kez
detleges alakjától kezdve a fiumei hírneves 
gyáros, Whitehead által készített és legnagyobb 
tökélyre vitt mai szörnyig, melynek feje 100 
kgr. lőgyapotot fogad magába és kedvező körül
mények között 800 m. távolságra biztosan talál. 

A különböző hajófajták mintái szintén na
gyon lekötik a figyelmet. A miatt, hogy monar
chiánk csak Velenczének a múlt század végén 
történt birtokba vételével jutott némi flottához, 
az itt látható régibb vitorlások mintái mind 
olyanok, a milyeket a velenczeiek használtak. 
Sorban látjuk itt: a lagunákban használt lapos 
fenekű ágyúdereglyéktől kezdve az Adrián szo
kásban volt összes hajófajtákat, kezdve a 
goelettától egészen a nagy gályákig. Azután tel
jes számban láthatjuk újabb és jelenkori ha
jóinkat a leghatalmasabbig: a 7000 tonnás 
oRudolf» vértezett toronyhajóig. E minták a 
hajóknak nemcsak külső alakjukat, hanem a leg
apróbb részletekig belső szerkezetüket is mutat
ják különböző, nagy pontossággal kidolgozott 
keresztmetszetekben. 

Könyvet kellene írnunk, hacsak összegezve 
akarnók is fölemlíteni mindazon fölszerelési 
tárgyakat, valamint tudományos műszereket, 

keretéül szolgál. 
A nyolczszögű középső terem kupolájáról 

számtalan tarka jelzőlobogó függ alá, élénk, 
vidám színezetet adva a teremnek. Pedig a kiál
lított tárgyak ugyancsak zordon hatásúak, mert 
a haditengerészet fegyverei oly óriás nagyságúak 
és pusztító erejűek, hogy hozzájuk képest a 
szárazföldi fegyverek csaknem gyermek-játék
szereknek tűnnek föl. Annak, a ki tengerésze
tünk jelzőlobogóinak nyelvét ismeri, néhány 
jelzés azonnal magára vonja a figyelmét, s dicső 
emlékeket juttat eszébe. Ilyen jelzések Tegett-
hoffnak a lissai csatában kiadott eme főbb pa
rancsai: «Készülj a csatára!*, «kezdd a tüze
lést!*, «ronts az ellenségre* és «törd be hajója AZ EZREDÉVI KIÁLLÍTÁS HADITENGERÉSZETI CSARNOKÁBÓL. — Lövedékek éa lóporiaoakók. 
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melyek vagy eredetiben, vagy jól sikerült 
fényképekben, avagy mintákban itt összehal-
mozvák és tanulmányozásra méltók. Mert hi
szen a csillagászattól kezdve alig van a tudo
mánynak és tekhnikának olyan ága, a mely 
bele nem vágna a haditengerészetbe. 

Semmi esetre se mulaszsza el a látogató a 
baloldali teremben, üvegszekrényekben kiállí
tott ereklyéket megtekinteni, melyek Frigyes 
főherczeg, Miksa császár és Tegetthoff tenger
nagy után maradtak, valamint tengeri csatáink
nak e terem innenső sarkában összehalmozott 
diadaljeleit. 

A jobboldali teremben igen érdekes egyebek 
közt Jan Mayen sziget domború képe s a három 
osztrák-magyar éjszaksarki expediczió hajóinak 
mintái. Kunt a városligeti tavon, hol a hadi
hajóknál használt csónakok vannak kikötve, 
látható azon négy csónak egyike, melyen Wey-
precht sorhajóhadnagy a legénység egy részével 
az éjszaksarki Jeges-tengeren 96 napi vitorlázás 
után Novaja-Semljába érkezett. Az épület tete
jén, mely hajófödélzetet utánoz, egyéb hajóföl
szerelési tárgyakon kívül láthatók a Weyprecht-
és Payer-féle éjszaksarki expediczióban használt 
szánok, jégczipők, hókorcsolyák, stb. 

Talán újságot mondunk a közönség egy részé
nek, ha fölemlítjük, hogy a nagy Dunában is, a 
várbazári rakparthoz kikötve, szintén láthatni 
egy megszemlélésre igen méltó kiállítási tárgyat, 
t . i. monitoraink egyikét: a «Szamos »-t. A hadi
tengerészet kiállítási csarnokában kapható enge
dély mellett bárki is megtekintheti. A Vaskapu 
megnyitása után az eddiginél is fontosabb föl
adat vár monitorainkra, hogy most a hajózás 
megkönnyítése miatt könnyebben történhető 
támadások ellen védjék meg a Duna vonalát. 

Bátran mondhatni, hogy a haditengerészeti 
kiállítás felülmúl minden eddigi e neműt gaz
dagságra és tanulságos voltára nézve. 

A kiállítás még csak kevés ideig maradván 
nyitva, nem ajánlhatjuk eléggé hazánkfiainak, 
hogy az aligha visszatérendő alkalmat hadi
tengerészetünk tanulmányozására minél számo
sabban ragadják meg. Reményi Antal. 

MURAKÖZRŐL. 
A múlt napokban az ország figyelme ismét 

Muraköz felé fordult azon alkalomból, hogy a 
szeptember hó második felében ott rendezett 
hadgyakorlatok alkalmával pár napig a király 
e vidéken időzött. Muraköz, e kis félsziget oly 
sok viszontagság és kívülről jött erőszakoskodás 
daczára •— ha nyelvében ugyan még horvát, de 
szívében magyar, a minthogy minden időben 
Magyarország szerves része volt. 

Muraköz ősidőktől fogva sok viharos időt élt 
át. Mint a Dunántúl, ez is érezte a római kul
túra hatását, szenvedte a középkor fegyveres 
hódításait, de a magyar honszerzéskor a haza 
többi részeivel együtt foglaltatván el, azóta hű 
őre a Dráva mellett Magyarország állami érde
keinek s csak az abszolutizmus erőszakoskodása 
szakította el és kapcsolta olykor-olykor rövid 
időre Horvátországhoz, honnan mindig szives 
örömmel sietett az édes anya ölébe. 

Muraköz Zalamegye délnyugati sarkában a 
Mura és Dráva által határolva egy 783D kmé-
ternyi félsziget 78.000 lakossal, kik közül csak 
3500 magyar, 1200 német, a többi pedig hor
vát ajkú. A Trnara patak által alsó és felső 
Muraközre, közigazgatásilag pedig csáktornyai 
és perlaki szolgabiróságra oszlik. Területe sík-, 
domb- és hegyvidék. 

A római uralom butásp után a longobárdok 
kíséretében letelepedett szlovének lepték el s a 
Nagy Károly által Privina vezérlete alatt alapí
tott fejedelemséghez tartozott, melynek főhelye, 
Blatno, a mostani Szalavár helyén volt. A mos
tani lakók nsgyrészben e sziavonok marad
ványai. Muraköz, mint a magyar királyok 
okleveleiből kétségtelenül kitűnik, a honfog
laláskor a magyarok birtokába került. Szent 
István neje, Gizella, a varazsdi kapun innen 
levő Wezmech nevű földet, mely a Dráva és 
Mura közt terül el, a veszprémi püspökségnek 
adományozta. A zágrábi püspökség alá valószí
nűleg Szent László király rendelte. II. Endre 
Búzád horvát bánnak, IV. Béla pedig Csáky 
Dömötör zalamegyei főispánnak adományozta. 
Később a Gissingi grófok birták Muraközt, kik 
az Albert osztrák herczeggel vivott harczban 
Csáktornya és Stridó várakkal együtt vesztették 
el. Bóbert Károly alatt Donch zólyomi főispán 
birtoka lett, ki később Komáromot kapván 
cserébe, Nagy Lajos 1350 ben Laczkfy István 
erdélyi vajdának adta a nápolyi harczokban 
tanúsított vitézségeért. Majd Zsigmond király 
által elkoboztatván, előbb a Széchenyi testvérek, 
majd a korona birtokába ment át. Később 
Zsigmond zálogba adta 48,000 írtért a Cilleyek-
nek. Az utolsó Cilley özvegyétől Mátyás vette 
vissza s kincstárnokának Ernuszt Jánosnak adta. 
1480-ban innen a törököt a Mátyás király veze
tése alatti magyar hadsereg verte ki. A későbbi 
csalárd birtokostól, Keglevich Péter horvát bán
tól I. Ferdinánd a már akkor horvát báni mél

tóságra emelt Zrínyi Miklóssal vétette el erőszak 
utján. A király ekkor a hadi költségek meg
térítéséül Muraközt váraival együtt Zrínyi Mik
lós grófnak, a szigetvári hősnek ajándékozta, s 
így lett Muraköz a hazánk történelmében fényes 
szerepet vitt Zrínyi család birtokává s a család 
jeles tagjai hazafias tetteinek, küzdelmeinek fő 
szintere. 

Zrínyi hősi halála után fia, György főtárnok-
mester örökölte, ki Dráva-Vásárhelyen (Ne-
delic) könyvnyomdát alapított. 1603-ban tör
tént halála után fiai: György és Miklós örö
költék Muraközt s terjesztették itt a protestáns 
vallást, de a lakosok Pázmány Péter hatása 
alatt visszatértek a kath. egyházba, s így a pro
testantizmus itt végképen megsemmisült. A 
Zrínyiek alatt sok horvát menekült a törökök 
elől Croatiából Muraközbe s a Dunántúl több 
vidékére is, kik Jurisics Miklós alatt Kőszeg 
ostrománál hősiesen viselték magukat. 1626-ban 
Zrínyi György fiaira: Péterre és Miklósra ma
radt Muraköz, de a közös birtokok megosztá
sánál Miklós, a költő és hadvezér tulajdonává 
lett. Ettől kezdve Muraköz még fontosabb sze
repet vitt a magyar történelemben s különösen 
három vára: Csáktornya, Stridó és a Zrínyi 
Miklós által alapított Uj-Zrínyi (Zerin) vár. 
Muraközből intézte a török ellen hatalmas táma
dásait Zrinyi Miklós, mig a kursaneczi (zrínyi-
falvi) erdőben oly szerencsétlen véget nem ért. 
Özvegyétől, Lőbl Zsófiától, Péter gróf vette át 
Muraközt. Innen indult a Wesselényi-féle össze
esküvés folytán Spankau ellen. Ekkor Muraköz 
váraival együtt kardcsapás nélkül a Spankau 
hatalmába került. Utolsó birtokosa a gróf Zrinyi 
családból a költő fia, Ádám volt, ki Szalánkemén-
nél a törökök elleni csatában esett el. A Zrínyiek 
hősiességének lehet tulajdonítani, hogy Muraköz 
soha sem volt adófizetője a töröknek. Ezen 
időben több magyar: Tallián, Batthyány, Kis
faludy, stb. család lakott itt, de ezek később ki
vándoroltak, vagy talán elhorvátosodtak. 

Ezután Muraköz birtokosai gyakran változ
tak, mignem III. Károly 1720-ban a vele Spa
nyolországból jött élete megmentőjének Althan 
Mihály grófnak ajándékozta azért is, mivel ez a 
király forrón szeretett barátnőjét, Pignatelli-
Peregnardó Ágnes herczegnőt feleségül vette. 
Az Althan grófok 1791-ig voltak Muraköz urai. 
Ekkor a testvérek : Mihály, Ferencz és Miksa a 
a sok adósság miatt eladták Tolnai gróf Festetics 
Györgynek, ki alatt 1795-ben valamennyi köz
ség megváltotta a jobbágyi terheket. A mező
városok : Csáktornya, Stridó, Légrád ekkor már 
szabadok voltak. 1848-ban báró Jellacsics ellen 
a muraközi horvát lakosság Perczel tábornok 
seregében harczolt Gasparics Márk szerzetes és 
tábori lelkész buzdításai mellett. Gasparicsot 
ezért később Pozsonyban fölakasztották; de a 
hálás nép a múlt évben Perlakon, hol egykor a 
népet harczra tüzelte, szép szobrot emelt emlé
kezetének. A szabadságharcz leveretése után 
Muraközt az abszolút kormány Varasdmegyé-
hez, tehát Horvátországhoz kapcsolta, de az 
1860 október 20-iki diploma ismét visszaadta 
Magyarországnak. Azóta elválaszthatatlan része 
hazánknak. 

CSÁKTORNYA FŐUTCZÁJA. Doboay Elek fényképe. 



6 8 4 V A S Á R N A P I Ú J S Á G . 41. SZÁM. 1896. 43. ÉVFOLYAM. 

Muraköz egyházilag 800 év óta még mindig a 
zágrábi püspökséghez tartozik ugyan, de hisz-
szük, hogy a szombathelyi püspökséghez leendő 
átcsatolása csak idők kérdése, a mi kívánatos 
is, mert a horvát ajkú és szellemű lelkészek ve
zetése alat t soha sem fog Muraköznek hazafias, 
jó , velünk érző népe nyelvben is megmagyaro
sodni. Az erre, t. i. az egyházi elszakításra tö
rekvő lépések Mária Terézia óta gyakran meg-
ujíttattak, de soha sem sikerült eddig Muraközt 
egyházilag is az anyaországhoz kapcsolni. 

Muraköznek művelődési, kereskedelmi és ál
talában közgazdasági tekintetben góczpontja, 
fővárosa Csáktornya, mely város a rómaiak 
idejében Aquama néven neveztetett. Nevezetes
ségét a szerencsés földrajzi fekvéséből szár
mazó Zrinyi-féle vártól vette, melyet Csáky 
Dömötör építtetett s Zrinyi Miklós gróf orszá
gos hírűvé s nagyfontosságúvá tett . A Zrinyi 
korára emlékeztető műtárgyakat a Wesselényi
féle összeesküvés után Bécsbe vitték s itt semmi 
sem maradt . Nem ok nélkül írta a költő e sza
vakat : 

• Voltam fokán az ősi várnak, 
Hol Zrinyi zengte hős dalát; 
Szemembe könnyek tódulának, 
Hisz' itt a váwlor mit se lát. 
Az ősi fénynek gyér sugara 
Vagy most csupán hős Zrinyi várán. 

parics Márk emlékszobra is. Alsó-Dombomtól 
keletre a Mura partján volt hajdan Zrinyi Mik
lós vára, Uj-Zrinyivár; ma a helyét is alig is
merik. Muraközhöz tartozik a Dráván túl, 
Horvátországban fekvő Légrád is, mely a török 
hódoltság idejében zivataros időket élt. 

Muraköz kétségkívül szép és érdekes törté
nelmi múlt tal dicsekszik, s hogy ne csupán 
földrajzilag, hanem politikai és hazafiúi szem
pontból is a magyarság határőrsége legyen, 
ar ra nemcsak szép múltja, hanem lakóinak, vá
rosainak hazafias szelleme és buzgó törekvése 
is hivatottá teszi. 

Felméri Albert. 

EGYVELEG. 
* Az öröklött bűnösségről a genfi bűnügyi 

anthropologiai kongresszuson Tarde statisztikát 
állított össze, bár maga is elismerte, hogy az adatok 
nagyobb része megbizhatlan. Észleletei szerint 10 
ezer egyénre jut a földmiveseknél 0-84, a kereskedők
nél 1, az iparosoknál 1 •$>, a műveltebb osztályban 
2-JO olyan, ki szüleitől örökli a gonosz hajlamot. 
A műveltebb osztályokban ismét a fokozatot a 
következő számok mutatják : papoknál O'TI, tanítók
nál l'ss, orvosoknál Í M , gyógyszerészeknél 3.79, 
művészeknél 4oa, Íróknál 4-4s>, postai szolgálatban 

* Eléghetetlen papir t fedezett fel egy párisi 
tudós. Egy darabkát ebből 48 óráig tartottak izzó-
tűzben s mindamellett sértetlen maradt. 

* Robinson Crusoe szerzőjének utolsó ivadéka, 
Defoe Dániel, elhunyt San-Franciskóban. Egy keres
kedő-hajón volt inas, és így hasonlított pályája a hí
res regény hőséhez. 

+ A szibériai vasúton állandóan közlekedik egy 
templom-kocsi, mely minden szükséges dologgal 
felszerelt s végén még két teljesen berendezett 
szoba is van a pap és az egyházfi számára. 

* A házasság új föltétele. Norvégiában közelebb 
azt a törvényt hozták, hogy olyan leány, a ki kötni, 
fonni és kenyeret sütni nem tud, vagy erről bizo
nyítványt nem mutat föl, férjhez nem mehet. 

* A burgonya meghonosí tásának három százas 
évfordulója most van. Jellemző, hogy ezt a jubi
leumot csak Irlandban ülik meg. November végén 
Dublinban nagy kongresszust, burgonya - kiállítást 
tartanak. Az a hely Cork megyében, hol Sir Walter 
Ealeigh, az első burgonyát elültette, ma is ismere
tes és sokat mutogatják. 

* Csodálatos szenet találtak újabban Dél-Ameri
kában a Kordillerák brazíliai lejtőjén mintegy 
4800 méter magasságban. A szén kitűnő minőségű, 
jól ég, de hamvában platina, ezüst és ezenkívül a. 
ritka vanadin érez található, melyet különösen az. 
aczél erősítésére használnak. A leleteket már nagy
ban igyekeznek értékesíteni. 

-? .< • • * - . • 

A C S Á K T O R N Y Á I V A R . — SPÁNYI BÉLA BAJZA. 

Az egykori csáktornyai várból a bástyákon 
kivűl csak a vár földszintje maradt meg a régi hí
res időkből, mert az Althan-grófokerre emeltették 
a mai kastély két emeletét. A város szabadal
mait Zrinyi György 1579-ben ismerte el, s azóta 
indult fejlődésnek a mai virágzó kis város. Kö
zelében van Szent-Ilona, mely régen híres volt 
a Paulinusok zárdájáról, s melynek ma csak 
kápolnája van meg, melynek kriptájában a szi
getvári hős feje s talán a költő gr. Zrinyi is el 
van temetve. A szomszédos Dráva-Vásárhe
lyen (Nedeliczen) adta ki Zrinyi György a Ver-
bőczy Tripart i tumának horvát fordítását. Ez a 
nyomda egykor igen sok kiadványával jó szol
gálatot tett a protestantizmus ügyének. Csák
tornyától éjszakkeletre van Zala-Újvár, hol 
ő Felsége a gróf Festetics-féle kastélyban lakott. 
Délre a Dráva mellett terül el Zrinyifalva 
(Kursanec), melynek erdejében ölte meg a vad
kan gróf Zrinyi Miklóst. E helyet most még egy 
emlékkő jelöli, de senki sem gondolván vele, 
majd elmossa nem sokára a Dráva folyó sebes 
árja. A Felső-Muraköz legnevezetesebb hely
sége Stridó, mely Csáktornyával együtt régi 
erőssége volt Muraköznek; mellette húzódnak 
el a jó borukról híres muraközi hegyek. Alsó-
Muraköz főhelye Perlak, melyet ezen a néven 
Mátyás király idejében említenek először. Sza
badalmát JJ. Lipót erősítette meg. Itt van Gas-

levó'knél 7'4», közhivatalnokoknál 28"u. Igen ter
mészetes, hogy ezek a számok csak a kiderült 
gonosztettekre vonatkoznak. 

* Az afghan emir büszke öntudattal keresztelte 
el magát a «világ fényességének" s e melléknév 
adásának emlékére külön arany nyakékű rendjelt 
alapított. 

* Színházi és zenészeti kiáll í tást nyitottak 
meg Parisban a nagy iparpalotában. Minden idők 
eredeti színházai és zenekarai láthatók itt minták
ban és olykor gyakorló művészekkel. Első a római 
átrium, aztán a pompeji színház, majd egy közép
korú passió-játékos, egy olasz komikus művész
csoport s így tovább egész a jelenkori vásári 
bódékig. Minden nap vannak hangversenyek, me
lyeken régi darabokat kitűnően mutatnak be. 

* Az amerikai nemzeti lobogó új alakot ölt. 
Közelebb már 45 csillag lesz rajta s oly módon el
helyezve, hogy új államok későbbi felvétele által a 
rajz alakja ne változzék. Az új zászlót a hadsereg
nél és hajóhadnál a legközelebbi nemzeti független
ségi ünnepen, július 4-én avatják fel. 

* A montecarlói játókbank számára Monaco 
herczege újabb 50 évre adott engedélyt oly föl
tétellel, hogy az ő jutaléka az eddigi másfél millió 
frank helyett évi két millió legyen. 

* Az európai uralkodók közül már csak kettő 
van, a ki trónralépte óta nem hagyta el székhelyét. 
Egyik a pápa, ki 17 éve óta van a Vatikánban, de 
még állandóbb a török szultán, a ki 19 év óta nem 
ment sehová Konstantinápolyból. 

* ö r e g királynő. Az afrikai busman törzsek-
mystikus királynője, Mazsazsie 120 éves korában 
meghalt. Utóda szintén igen idős nő. Mondják, 
hogy ez a királynő volt mintája Eider Haggard 
híres fő» czímű regénye főalakjának. 

* Az orosz népdalok ügyét most maga a czár 
karolta fel s külön bizottságot küldött ki, hogy az 
minden még megmenthető dalt összegyűjtsön. 

* A bires csillagásznő, Vilampe Dorothea, ki 
Kaliforniában született s Parisban tanult, most az 
angol kormány megbízásából Norvégiában járt a 
napfogyatkozás megfigyelése végett kiküldött tudo
mányos expediczióval. E nő már előbb az üstökö
sökről írt műveiért a párisi csillagvizsgáló intézet
től 5000 frank jutalmat nyert. 

* Gyüszükböl pompás gyűjteménye van egy gaz
dag newyorki nőnek. Erzsébet és Viktória angol 
királynőknek, Washington anyjának s más híres 
nőknek gyüszüin kívül egész sereg műipari szem
pontból nagybecsű gyüszü van birtokában. A gyűj
temény annál érdekesebb, mivel a gyüszü is már a 
kiveszésnek indult háziszerek közé tartozik. 

* Luthernek egyik egyenes utóda halt meg köze
lebb New-Yorkban. Tekintélyes ember volt, ő alapí
totta ebben a városban az első zongora-gyárát. 

* A legdrágább kard a világon abarodai szultáné. 
Markolatja tele van ritka gyémántokkal, rubinokkal 
és más drágakövekkel. Mintegy harmadfél millió-
forint értékűnek tartják. 
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KEPÉK A KIÁLLÍTÁSBÓL. 
Nagyon sokan, a kik megtekintették a kiállítást, 

arról panaszkodnak, hogy nem győzi azt az ember 
végig nézni. És csakugyan olyanformán is van a 
dolog. Oly rengeteg minden van ott összehalmozva, 
hogy valójában hetek, hónapok alatt sem lehet ala

posan végig nézni. Nem csoda hát, ha irni való is 
mindig bőven akad róla. 

Ha szemléli az ember ezt a sok érdekes épületet, 
önkény telén is eszébe ju t : milyen kár, hogy mindez, 
vagy hát a legnagyobb rész nem sokára már eltű
nik. Még szerencse, hogy legalább rajzokban ma
radnak meg ama pavillonok s egyéb építmények, a 

melyek oly méltán felköltötték mindenki figyelmét. 
Ezek közül a rajzok közül mutatunk most be is
mét néhányat. 

Ilyen a nagy új híd, mely a főkaputól a tavon 
vezet keresztül a kiállítás belsejébe s a legszebb 
részletek egyike. Kecses, de igen erős építmény ez, 
mely állandóan meg fog maradni. A levegőben egy 

A KIÁLLÍTÁSI KÖBÚT, A KEBESKEDELEM- PÉNZ- ÉS HITELÜGY PAVILLONJÁVAL. 

AZ E Z R E D É V I K I Á L L Í T Á S B Ó L . Morelli Gusztáv tsnár funetuMtei. 
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pár léghajót is látunk lebegni, az egyik a Godard-
féle, a másik pedig a katonai léghajó. Ez utóbbi 
most is megvan, teljes épségében és sárga testét 
naponként meglebegteti a fellegek közt, de bizony 
pajtása, a Godard-féle, áldozatul esett az augusz
tusi nagy viharoknak s izre-porrá tépett selyem 
testének rommaradványait nagy nehezen szedték 
össze itt-ott. Ezután az 50,000 forint értékű gömb 
rongyai, néhány száz forintért szállottak ószeresek 
kezére. S ez példázza legjobban a világ állhatatlan-
ságát : ma a fellegek közt, holnap az ószeres bódé
jában ! 

A hídon bemenve, jobbfelé egy sajátságos épüle- ; 
tet pillantunk meg, a kereskedelmi és hitelügyi 
csarnokot, a melyet korábban már részletesebben 
ismertettünk. 

Ezen épületet ábrázoló képünk közepén ott lát
szik a József föherczeg paviüonja is, a mely a leg- i 
csinosabbak közé tartozik, belső tartalmára nézve 
pedig különösen gazdag, de főképen feltűnik benne 
egy óriási pálma, a melyhez hasonló nagyságút, 
mérsékelt földövünk alatt mentől kevesebbet lehet 
látni. Előtte ennek a pavillonnak gyönyörű kert 
van, melynek növényei a margitszigeti kertészetet 
dicsérik. 

Balfelé tekintve a hídtól, egész kellemesen hat a 
molo, vagyis azon hely, a hol a hadi tengerészeti 
kiállítá.-hoz tartozó vizi járművek ki vannak kötve. 

A kiállítás ipari csoportjának épületei közt 
egyike a legérdekesebbeknek a budapesti légszesz
gyárak kiállítása, mely e mellett a tanulságosak 
közé is tartozik. A villamos világítás alkalmazása 
és a villamosságnak ipari czélokra való felhaszná
lása mellett is nagy szerepet játszik a légszesz, 
kivált a nagyobb városokban, a hol nemcsak a köz 
és magánvilágítás nagy részét látja el, de számos 
kisebb-nagyobb ipartelepnek is szolgáltatja a hajtó 
erőt. A budapesti légszerzgyárak kiállításában ott 
láthatjuk a gáznak nemcsak e czélokra való felhasz
nálására összeállított készülékeket, hanem a kis 
ipar czéljaira alkalmatos gázgépeket, motorokat, 
sőt a háztartásokban igen czélszerűen használható 
gázkályhákat, gázzal fűthető takaréktüzhelyeket, 
sőt gázgyorsfőzőket is, melyeket a legkisebb háztar
tásban is könnyen lehet alkalmazni, s áruk is 
csekélynek mondható, s mivel a gázzal való tüzelés 
igen kevés fáradsággal jár, s a legtisztább fűtési 
módok közé tartozik, kétségtelen, hogy a megér
demlett elterjedésben fog részesülni. A légszeszszel 
való tüzelés gyakorlati alkalmazásának bemutatá
sára szolgál az ugyancsak ezen épületben beren
dezett légszesz-konyhás vendéglő, melyben gázzal 
fűtött tűzhelyeken készítik el gyorsan az ételeket. 
A fővárosi gázfogyasztás nagymérvű terjedéséről 
táblázatok vannak kiállítva, melyeknek nem érdek
telen adata, hogy a gázfogyasztás Budapesten a 
legutóbbi húsz év alatt 6 millió köbméterről 25 
miihóra növekedett, s a gáz ára ez idő alatt majd
nem felényire szállott alá. 

CZUCZOR EMLÉKTÁBLÁJA. 
A Múzeum-köruton van az a háromemeletes 

ház, melyben Czuczor Gergely, a jeles pap költő 
és nyelvész lakott sokáig s ott is hunyt el 1866 
szept. 9-én. Akkor 5er / / ia-háznak hivták tulaj
donosáról, most Brázay Kálmán nagykeres
kedőé, ki a jeles férfiú emlékezete és az irodalom 
szeretete iránt szépen rótta le kegyeletét, emlék
táblát állítván azon első emeleti szoba ablak
közébe, melyben Czuczor annyit dolgozott. 
A tábla tervezetét Czigler Győző műegyetemi 
tanár készítette, a költő féldomborművű mell
képét pedig Szécsi Antal szobrász. 

A leleplezés október 5-én ment végbe. Az 
akadémia, a Kisfaludy-társaság, Petőfi-társaság 
tagjai, irók és művészek a szemközti múzeum
kertben gyülekeztek, s onnan vonultak a ház 
elé. Brázay lakásán is sokan gyűltek össze. 
Eljött Fehér Ipoly, a benedekrend főapátja, hogy 
megadja a tiszteletet a rend egyik kitűnősé
gének. 

Az ünnepély & ház előtti aszfaltos gyalogjárón 
ment végbe. 

Zichy Antal, az akadémia első osztálvának elnöke 
mondott először beszédet Elmondta, hogy nemcsak 
szabadságunk egyik hirdetőjét, előfutárját és már

tírját tiszteljük Czuczorban, hanem magyar nyel
vünk és irodalmunk buzgó munkását, kinek dicső
ségét sokáig hirdesse ez emléktábla. 

Utána Beőthy Zsolt jellemezte Czuczor rokon
szenves lelkületét, érdemeit, küzdéseit. Visszaemlé
kezésében fölkereste azt a három helyet, melyek 
Czuczor törekvéseinek, munkásságának színhelyei 
voltak. Az első hely itt a közelben az egyetem pap
nevelő háza, a hol az ifjú az Ur igéjét hallgatta, a 
bibliát forgatta. Az a lánglelkű ifjú, a kinek ércz-
alakja a Duna partján emelkedik, még meg sem 
született, midőn a benczés pap lelkében a kará
csonyi éjféli harang intő szavára, a megváltás nagy 
eszméjétől megszületett az emberi váltság gondo
lata. Ettől a hangulattól áthatva kezdette meg 
hexameteres énekét a hatalmas ősökről. Ezután 
végig kisérte Czuczort költői munkásságainak egész 
mezején. A másik magány, hol Czuczort fel kell 
keresnünk, a budai vár egy börtöne, hova «Riadó*-ja 
miatt került. A rab pap-költő tollal kezében a bör
tön falai között a Nagy Szótár czikkeit irta, mely
nek szerkesztésével az akadémia bízta meg. Általá
ban, a mint költői ereje apadt, mindinkább a tudo
mány felé vonzódott. E téren is a nemzeti géniuszt 
szolgálta, mert a magyar nyelv tudományos műve
lése talán soha sem volt annyira nemzeti ügy, mint 
akkor. Azonban szótárát nem fejezhette be. Az 
csak halála után jelent meg. Majd szép szavakkal, 
melegen szólt Czuczorról, az emberről, a jóságos 

Koznmta Ferenci fényképe. 
CZUCZOR GERGELY EMLÉKTÁBLÁJA. 

lelkű, tűrő szerzetesről. A hivatalos ezredévi ünne
pek alkalmával az irodalom nem részesült a kellő 
méltatásban és elismerésben s igy annál nagyobb 
köszönetet és elismerést érdemel a mai ünnep kez
deményezője, a tábla alapítója, ki Czuczor munkás
ságának harmadik helyét jelölte meg. 

Az éljenzéssel fogadott szép beszéd alatt lehullott 
a lepel az emléktábláról, a mely vörös, csíkos már
ványból készült, három méter magas s másfél mé
ter széles. Czuczor mellképe bronzból van rajta. 
A tábla alsó részén ez a felirat: 

E HÁZBAN LAKOTT ÉS HALT MEG 
CZUCZOR GERGELY, 

SZÜL. 1800. DECZ. 17. — MEGH. 1866. SZEPT. 9. 
EMLÉKÉNEK 

BRÁZAY KÁLMÁN 18%. SZEPT. 9. 

Beőthy Zsolt beszédének elhangzása után Brázay 
megköszönte, hogy ez a fényes társaság őt kitün
tette, s meg van győződve, hogy ilyen áldozatot 
mint ő, minden magyar polgár hozott volna Czu
czor Gergely emlékének. .Szabd Alajos Czuczor 
rokonsága nevében mondott köszönetet az ünne
pélyért. 

AZ EZREDÉVI ÜNNEPÉLYEK. 
Az ünnepélyeknek, kongresszusoknak, gyűlések

nek most már vége. A kiállításból még alig húsz 
nap van hátra. Hanem a kiállítás területe folyton 
élénk. A szép őszi idő csalogatja a látogatókat, s a 
kedves hely üde most is. A királyi pár látogatásai 

is hozzá járulnak, hogy a kiállítás utolsó napjai 
fényesek legyenek. 

A király a kiállításon. Király ő felsége, ki már a 
kiállítás megnyitása utáni napokban oly hosszú 
időket fordított a kiállítás részletes megtekintésére, 
e hó 7-ikén és 8-ikán ismét megjelent ott, hogy a 
még nem látott kisebb pavillonokat is megszemlélje. 
Ő felsége e hó (3-ikán a központi pályaudvarból, 
hol Gizella főherczegnőt fogadta, hajtatott a kiállí
tásba. Fogadására Darányi és Dániel miniszterek 
is megjelentek. A látogatást ő felsége a gyümölcs
kiállításnál kezdte, melynek gazdagsága, s a gyü
mölcsök és szőlők remeksége a király figyelmét is 
nagyon lekötötték. Emich Gusztáv üdvözölte itt 
ő felségét, ki aztán több kiállítót megszólított. 
Megpillantva Jókait, a király hozzá lépett. — «Hát 
ön kiállító?' — kérdezte az uralkodó. — «Kertész 
vagyok, felség, és ez büszkeségem.* — «Mióta ?» — 
• Tizennégy éve már.» — Itt Budapesten ?» — 
tA Svábhegyen, itt a kis kiállításom.* (A király-
kézbe is vette a költőkertész egyik büszkeségét, egy 
hatalmas császárkörtét.) — «Es szőlője is van?» — 
tlgen felség, filoxeramentes.• — "Egyáltalán nincs 
benne féreg ?» — «Van, de én mindig őszszel meg
ölöm és igy tömeges gyilkosságot követek el.» 

A királyné a kiállí táson. E hó 6-ikán délután a 
királyné a legszigorúbb inkognitóban, egy udvar
hölgyétől kisérve megjelent a kiállításon. Senkinek 
sem volt előzetes tudomása érkezéséről, nem is 
kalauzolta senki. O felsége ismeretlen kivánt ma
radni, s meglehet, hogy az utolsó napokban máskor 
is volt már a kiállításon. Ezúttal azonban fölismer
ték s több helyt csoportosulás történt. A felséges 
asszony ilyenkor gyorsan távozott másik csarnokba. 
A királyné a magányt szereti, és semmit sem kerül 
annyira, mint a feltűnést. A fővárosi közönség tehát 
tiszteletét azzal tanúsítja legjobban, ha kíváncsisá
gával nem háborgatja a felséges asszonyt, ki any-
nyira érdeklődik a kiállítás iránt és zavartalanul 
akarja végignézni. 

A műtörténelmi kongresszus okt. 3-ikán vé
gezte be tanácskozásait és az értekezéseket, Bubics 
Zsigmond kassai püspök elnöklete alatt, kinek buz-
góságáért a bécsi Lützow mondott köszönetet, 
Bubics püspök viszont arra kérte a kongresszus 
tagjait, hogy tartsák meg szíves emiékezetökben 
Magyarországot. 

A kongresszus tagjai megtekintették a főváros 
műgyűjteményeit, a Mátyás-templomot, a szépmű
vészeti múzeum számára Pulszky Károly által vá
sárolt műtárgyakat. A híres Rafael-képre vonatko
zólag többen kijelentették, hogy az Piombo fest
ménye, sok részében át van festve, de azért érdekes 
darab. A vásárolt művek közt vannak becsesek. 
A képzőművészeti társulat az uj műcsarnokban 
estélyt rendezett az idegen tudósok tiszteletére. 
A vendégeket báró Harkányi Frigyes, a társulat 
alelnöke fogadta. A fogadásban résztvettek a mi
nisztérium részéről: Szmrecsányi Miklós osztály
tanácsos, Kammerer Ernő orsz. képviselő, kir. ta
nácsos, az Eszterházy-képtár kormánybiztosa, Sza
lay Imre, a nemzeti múzeum igazgatója, Radisits 
Jenő, az iparművészeti múzeum igazgatója. Az 
előkelő társaság egy nagy csoportja a Felvidékre 
ment, az ottani műemlékek megtekintésére. Bubics 
püspök meghívására e hó 5-ikét Kassán töltötték, 
hol a tudós főpap vendégei voltak, ki a székesegy
házban maga kalauzolta őket. Innen Kammerer és 
dr. Nyári Sándor műegyetemi tanár vezetése alatt 
Lőcsére utaztak, hol is a város nagy vendégszere
tettel fogadta őket. Este lakomát rendezett tisztele
tökre, a melyen a városi képviselők sorából is sokan 
résztvettek. A város megtekintése után Savnik-
várra rándultak, hol Szmrecsányi Pál szepesi püs
pök vendégei voltak, onnan a kereskedelmi minisz
ter által rendelkezésükre bocsátott különvonattal 
Budapestre utaztak. 

A történelmi csoport juryje . Az ezredévi 
kiállítás ritka gazdaságú, s a maga nemében párat
lan történelmi csoportjának juryje is befejezte mű
ködését. Nagytekintélyű külföldi szakemberek fog
laltak köztük helyet.- E hó 5-ikén tisztelegtek 
Wlassics közoktatásügyi miniszternél. 

A jury nevében Gaston de Breton, a franczia 
Institut tagja, mondott köszönetet a miniszternek 
a kiváló figyelemért, a melyben a nemzetközi mű-
történeti kongresszus tárgyalásait is részesítette. 
A miniszter válaszában örömét fejezte ki, hogy a 
magyar állam ezredéves ünnepe alkalmából Európa 
annyi kiváló tudósát üdvözölhette az ország fő
városában. A tisztelgők sorában voltak Bluntschli 
Frigyes, a zürichi poütekhnikum tanára, Delamarre-
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Didót Lipót, a párisi képzőművészeti társulat igaz
gatója, Cundall Herbert, a londoni Kensigton 
múzeum őre, Lassing Gyula titkos tanácsos, a ber
lini iparművészeti múzeum igazgatója, Schnütgcn 
Sándor kölni kanonok, Benseno Ede kanonok löveni 
egyetemi tanár, Braheim Vendel, bécsi udvari 
múzeumi őr, Tinsch Ottó, a brémai múzeum volt 
igazgatója, Lair gróf, a franczia régészeti társulat 
kiküldöttje, Dietrich Rezső bécsi műgyűjtő és Dr. 
Neumann cziszterczita rendi pap, a egyetemi tanár, 
Thewalt Köln város polgármestere, a híres gyűjtő. 
Wlassics miniszter hosszasan beszélgetett az illusz
tris külföldi társaság tagjaival, kik nem győzték 
dicsérni a történelmi kiállítás és Budapest szép
ségeit. 

A jury Herman Ottó tudósunkhoz külön elis
merő levelet intézett, mert mint a jury tagjának 
külső kitüntetést nem szavazhatott meg. Az ősfog
lalkozások (halászat, vadászat, pásztorélet) szerszám-
gyűjteménye, melyet Herman fáradozása szerzett 
meg, arra indította a juryt, hogy írásban fejezze ki 
legnagyobb bámulatát. «Mintaszerű módon vannak 
megőrizve egy oly művelődésnek maradványai, — 
mondja a levél — mely már eltűnő félben van. 
Hogy ön ezt az igénytelen, de az emberiség fejlő
déstörténete szempontjából oly végtelenül fontos 
anyagot egész lényege szerint helyesen fölismerte s 
annyi belátással és hazafias szeretettel összefog
lalta : ebben mi az oly dicsőséges történelmi kiállí
tásnak egyik legfényesebb alkotását látjuk». 

A kolozsvári Mátyás-szobor alapkövének leté
tele. Lapunk múlt heti száma már részletes tudósí
tást közölt arról az ünnepélyről, mely a múlt szept. 
hó 29-én Kolozsvárt nagy díszszel és hazafias 
lelkesedéssel folyt le, mint egyik részlete ezred
évi ünnepléseinknek. A Kolozsvár főterén, a csúcs
íves építésű Szent-Mihály-templom mellett Mátyás
király emlékére fölállítandó lovasszobor talapzatá
nak az alapkövét tették le nagy ünnepélyességgel, 
mely alkalomra a király képviselőjéül b. Fejérváry 
Géza honvédelmi miniszter, a kormány részéről 
pedig b. Jósika Sámuel 0 felsége személye melletti 
miniszter jelent meg, kikhez az erdélyrészi egyházi, 
polgári és katonai hatóságok és meghívott méltósá
gok egész fényes serege csatlakozott, nagyszámú 
ünneplő közönségtől környezve. Az általános lelke
sedés közt lefolyt ünnepély érdekesebb jeleneteiről 
több fényképi fölvételt eszközöltek az e téren oly 
jó hírnevű Dunky fivérek. E fölvételek közül lapunk 
jelen számában mi is bemutatunk egyet, mely a 
Szent-Mihály-templomot és a mellette emelt ün
nepi díszsátort ábrázolja a téren sorakozott nagy 
közönség egy részével együtt. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Árpád. Hősköltemény. Irta Diis László, Í896. 

A szerző, mintegy saját igazolásául előszavában 
megemlíti, hogy évek óta várja, hogy hazánk meg
alkotásának történetét egy nálánál hivatottabb 
egyén meg fogja írni. «Az ezredévi forduló idő — 
úgymond — nagyon megérdemelte volna, hogy 
hazánk költői nagyobb műalkotásban énekeljék 
meg a hősök legnagyobb alakjának, Árpádnak és 
dicső társainak tényeit*. Szó nincs róla, hogy iro
dalmunkra nagy nyereség ne volna, ha egy első
rendű epikus költő, minő Arany János volt, a hon
foglalás mondáit egy nagy epopejává dolgozná fel; 
de van-e mai napság rátermett tehetség erre a nagy 
feladatra ? Kísérletre semmi szükség; mert az út 
nem töretlen. Ott van Vörösmarty «Zalán futása*. 

ott van Debreczeni Márton 
• Kióvi csatája*, ott van 
Szász Károly «Álmosa*; 
e három munkában a hon
foglalás egész nagy esemé
nye elvonul szemeink előtt. 
Dús László, a mint az elő
szóból olvassuk, trilógiát 
tervez, annak első része a 
• Bolgár háború», mig a 
másik kettő «Kióvi csata* 
és «Honalkotás» czimet vi
selne. Az első részből is 
meggyőződünk, hogy Dús 
László komoly törekvésű 
iró, a ki nemes becsvágy-
gyal fogott a munkához; 
költői tehetsége azonban 
távolról sem áll arányban 
akitűzött feladattal. Sem 
a mese-szövésben, sem a 
jellemek alkotásában, sem 
a korfestésben, sem a 

költői dictióban nem nyújt többet tisztes középsze
rűségnél. A «Bolgár háború* romantikus elemekkel 
túlterhelt történet. Az események Árpád körül cso
portosulnának, csakhogy Árpádban nem látjuk a 
végzetszerű hőst; mellette Kurzán túlságosan elő
térbe lép. Árpád iránt érdeklődésünket egy csomó 
szerelmi kalanddal igyekszik ébren tartani, talán a 
barbár harczost akarja vele festeni; csakhogy ez a 
Don Jüan szerep ép oly kevéssé illik a nagy hon
alkotóhoz, mint a könyv czímképe, mely inkább 
hasonlít egy beteg túzokhoz, mint a szilaj magyar 
hadak diadalmas vezéréhez. Dús László törekszik 
a gondos verselésre, olykor van is erő, hangzatosság 
alexandrinjaiban, de bizony nem egyszer a rímeket 
hajuknál fogva rángatja elő, pl. 

• Dolgozott is rajta az időnek csépje, 
A szemet kiverte, a polyvát kitépte. 

A csép a polyvát is kiveri, nem pedig kitépi. 
A tárogatóról pedig ezt mondja : 

• Csodás harsogása a szívbe vért űz be, 
Hallóját borítja lángzó harczi tűzbe*. 

Ki kell azonban emelnünk Dús László magyaros 
nyelvét, a mi nem utolsó érdem. Költői ereje is 
van annyi, hogy kisebb feladatot szerencsésen meg 
tudna oldani. Azért, hogy nemes becsvágytól sar
kalva erejénél többet mert, pálezát nem törhetünk 
fölötte s őszintén méltányolhatjuk a művében nyi
latkozó jó tulajdonságokat. íme az az eleven kép, a 
mint a besenyőktől űzött magyarság Etelközből 
kiszorítva menekül: 

Terhes az őserdő, bordáit feszíti, 
A mi benne élő, leveleit hinti, 
És bőg szakadatlan, — búgó nagy robajjá, 
Megrendíti azt, ki mindezeket hallja. 
Itt fa recseg, mintha ágakat törnének, 
Amott bősz ütése zúgott a fejszének, 
Bug a tülök, hangját a szél messzehordja, 
Mintha menekülne százezernyi csorda. 

Nem várt ott sokáig Árpád s hadi népe, 
Kitárul a vésznek iszonyatos képe, 
Itt gulya jő, szálas, ott bivaly fut bőszen, 
Az ijedtség hajtja ezeket erősen. 
Itt egyik a szarván egy faágat hurezol, 
Elleutállt, letöró, azt hívé, hogy harczol. 
Tölgyet hord a másik, menekülne ettől, 
Mert útjában állott, kitépte tövestől. 

A gulyás s az állat menekülnek kettői;. 
Szorítja lovát az, fut eszeveszetten, 
A karikás csattog, a levegőt szántja, 
Az ijedt jószágot bizony bőszen vágta. 
Egy egy barom eldől, észre ki sem vette. 
Rá a tömeg nyomban — megsemmisítette. 
Meg sem botlott egy is, hogy átgázolt rajta, 
Minden villás egy-egy nagy sebet szakajta. 

Fut a konda is már, sivít, röfög, ottan, 
Közzéjök csapódott sok agyaras vadkan, 
Bottal, füttyentéssel hajtják a kanászok, 
Itt elmarad egy, ott széjjel futott már sok. 
Majd futva jő a nyáj, béget a juh, bárány, 
— Tereli sok pásztor, kurjantással száján, 
Iramodik egy-egy, utána a többi, 
Mig a sikot aztán az állat betölti. 

Haj ! a rengetegből nagy tömegek jőnek, 
Asszony, leány, gyermek jutván legelsőnek, , 
Rongyokban fityeg le mind a ruha róluk, 
Lábat védő talpbór elmaradt alóluk. 
Futni alig birnak a kimerült testtel, 
Egy-egy férfi köztük, a ki futni restéi, 
Ugy húzza kezénél fogva a hű asszony, 
Meg-megáll, hogy teste vértavat áraszszon. 

A Budapesti Szemle októberi kötetében Forster 
Gyula nagyobb dolgozatot kezd meg ily czim alatt: 
• Fraknói püspök műve a magyar királyi kegyúri 
jogról*. Forster a Fraknói művét tüzetesen bírálja, 
vitázik vele, s tanulságos eszmecserét folytat a ma
gyar királyok e nevezetes jogáról. Közérdekű ügy
gyei foglalkozik ifj. Návay Lajos, ki az alföldi mun
káskérdésről írt nem régiben a B. Szemlében. Most 
is ezt a tárgyat folytatja («Az alföldi munkáskér
dés*), ezúttal Tallián Bélának, Békésmegye főispán
jának a cselédtörvényhez készített javaslatát ismer
tetvén. E javaslat kidolgozásával a belügyminiszter 
bízta meg Talliánt. Bertha Sándor «Az áltöbbség* 
czímű czikke a kúriai bíráskodásról szóló törvény
javaslatból indulva ki, azzal az áltöbbséggel foglal
kozik, melyet III. Napóleon és kormánya a plebis-
citum utján mutatott föl. Török Aurél «A tudo
mány csődje emberbuvárlati szempontból* czímen 

A MOLO A HADITENGERÉSZETI KIÁLLÍTÁS ELŐTT. 

AZ E Z R E D É V I K I Á L L Í T Á S B Ó L . — Horelli Qneztiy tanár fametwetti. 
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mond ellent annak a sokat hangoztatott vádnak, 
hogy az anyagias, önző gondolkozás elharapózásá-
nak oka a modern természettudomány. S. E. jegy 
alatt pedig «Egy kritikus visszaemlékezései* czímen 
franczia irodalomtörténeti reminiszczencziákat ol
vasunk Jules Levallois könyve után. A szépiro
dalmi közlemények közt tA férfiak forradalma* 
angol regényből a harmadik közlemény jelent meg; 
Lévay tŐszi bokréta* szép költeménye mellett 
találjuk Zalár József alkalmi költeményét Bajza 
Józsefről, és Ada Negri költeményeiből kettőt 
Radó Antal fordításában. A könyvismertetések 
Fináczy Ernőnek a magyarországi középiskolákról 
szóló müvével, Ambrozovics Béla «A tudomány ér
dekében* könyvével, stb. foglalkoznak. A «Buda-
pesti Szemle* előfizetési ára egész esztendőre 12 
frt, fél esztendőre ti frt. 

A Hunyadiak és Jagellók kora. Ezen czim alatt 
került most a köny vpiaczra egy hatalmas 694 oldalra 
terjedő vaskos kötet, mely a Szilágyi Sándor szerkesz
tésében megjelenő «A magyar nemzet története* czi
mü,tiz kötetre tervezettnagyirodalmi vállalatnak ne
gyedik kötete. Szerzője Fraknói Vilmos, ki a Hunya
diak és a Jagellók korát adja itt elő nagy készültséggel, 
és részletességgel s érdekes előadásban teljes képben 
állítja élénk történelmünknek ezt a nevezetes korát. 
A szövegben 44 szép műmelléklet (5 Corvin-codex 
fénynyomású hasonmása), és 300 nál több történeti 
vonatkozású kép van. A nagy kötet díszes kiállítása 
dicséretére válik az tAthenaeum»-nak, mely e 
nagy mű kiadására vállalkozott. A terjedelmes kötet 
ára fűzve 6 forint, díszes kötésben pedig 8 forint. 

Gróf Andrássy Gyulának 28 ivnyi nagyszabású 
munkája jelent meg a Franklin-társulat kiadásában 
«az 1867-iki kiegyezésről*. A műnek, mely szerzője 
személyénél és a benne tárgyalt kérdések időszerű
ségénél fogva általános érdeklődést kelt, ára két 
forint. 

Forgácsok czim alatt a Franklin-Társulat kiadá
sában egy kötet elbeszélés és rajz hagyta el a sajtót 
Aho Jánostól, a finnek jeles novellistájától. A finn 
eredetiből Popini Albert fordította a tizenkilencz 
apró művészi rajzot, s előszót is írt hozzá, melyhez 
még Aho arczképe járul a kötet elején. Friss levegő, 
egészséges alakok s a szív és kedély melegsége él
tetik ezeket a rajzokat, melyekben paraszt, úri nép
ség tükröződik vissza biztosan jellemezve, az életből 
kivéve. A két milliónyi kis nép egyik legjelesebb 
iróját mutatja be e könyv egész érdekes valójában. 
A kötet ára 1 frt 20 kr. 

Magyar családjog. Ladányi Bélától, a kinek 
•Nemzeti jog és törvényhozás* czimü munkája 
tavaly feltűnést keltett, újabban ismét egy kötet 
jelent meg a Franklin-Társulat kiadásában. A jog
tudományi irodalom terén ma már jó hangzású nevű 
szerző most egy valóban praktikus könyvet: magyar 
családjogot irt, gyakorlati kézikönyvül szakemberek 

és szigorlatozok számára. Az egyházpolitikai törvé
nyek életbelépte óta, melyek a magyar családjog 
egyes intézményeit gyökeresen átalakították, La
dányi könyve az első rendszeres, tudományos kézi
könyv, a mely a maga teljes egészében és szerves 
összefüggésében felöleli a ma érvényes egész magyar 
családjogot. Igen érezhetővé vált hiányt pótol tehát 
e munka, különösen azoknál, a kik a gyakorlatban 
foglalkoznak a családjoggal, valamint azoknál is, kik 
szigorlatokra vagy birói és ügyvédi vizsgálatokra 
készülnek. A 308 oldalra terjedő könyv ára 2 frt 
40 krajczár. 

Az osztrák-magyar monarchia Írásban és kép
ben czímű nagy hon- és népismertető vállalatból 
közelebb megjelent 201. füzet «Magyarország* V. 
kötetének a 2. füzete, melyben Kubinyi Miklós 
• Felső-Magyarország ősrégészeti emlékei»-t ismer
tető jeles czikke végződik. E nagy avatottsággal és 
jellemzetes részletezéssel írt derék dolgozat után 
egy szintén áttekintő tanulmány következik tÉpí
tési emlékek Felső-Magyarországon* czímmel Pas-
teiner Gyulától, ki ismert alaposságával gyűjtötte 
és állította össze a tárgyára vonatkozó s eddig nem 
kis részben ismeretlen vagy még földolgozatlan 
adatokat. Ez az érdekes dolgozat azonban csak 
megkezdődik ebben a füzetben, míg a folytatás és 
befejezés a későbbi füzetekben fog következni. A 
szakembereket különösebben érdeklő, de a művelt 
közönség bármely tagja által is haszonnal és gyö
nyörűséggel élvezhető füzet tartalmát tizenkét ré
gészeti és építészeti tárgyú rajz élénkíti, melyek 
Csorna Károly, Pörre Tivadar és Háry Gyula mű
vészeinktől valók. 

A vállalat a magyar kir. államnyomda kiadásában 
a Révai Testvérek bizományában két két ívnyi fü
zetekben, képekkel gazdagon díszítve jelenik meg 
minden hó 1-én és 15-én. Előfizetést egész, fél, 
vagy negyedévre is minden könyvkereskedés elfogad. 
A mű egyes kötetei. Révai Testvérek könyvkeres
kedésében havi részletfizetések mellett is megsze
rezhetők. A vállalatból eddig tizenhárom teljes 
kötet jelent meg. Egy-egy füzet ára 30 kr. 

Magyar írók élete és munkái. Szinnyei József 
nek nagy életrajzi lexikonából a V ik kötet 2-ik 
füzete hagyta el a sajtót, mely az Inkey és Jakab 
nevek közé eső 154 írónak életrajzát foglalja magá
ban, pontos és lelkiismeretes adatokkal. A nagy 
vállalatnak eddig 39 füzete jelent meg 8862 író élet
rajzával s munkáinak jegyzékével. Egy füzet ára 
50 kr., s megrendelhető Hornyánszky Viktor könyv
kiadóhivatalában . 

Magyar Tájszótár. A m. t. Akadémia megbízá
sából szerkesztette Szinnyei József egyetemi tanár. 
E nagy értékű s évnegyedenként 1 0 - 10 ívre ter
jedő füzetekben megjelenő szótárból közelebb az I. 
kötetnek a X. és utolsó füzete került ki a sajtó alól, 
magában foglalván a mocsár és nyüzsög szók közé 
eső nyelvjárási szók sorozatát. A három kötetre 
tervezett s összesen körülbelül 150 ivre terjedendő 
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mű előfizetési ára egy évre 4 frt. Egy-egy füzet ára 
1 frt. A mű Hornyánszky Viktor kiadásában jelent 
meg Budapesten. 

Magyar kir. állam vasúti rendeletek tá ra . Hiva
talos kiadás, Hl-ik kötet. Az igazgatóság megbízásá
ból szerkesztette Erdélyi Béla. E gyűjteményes 
kiadásban össze vannak gyűjtve a m. kir. állam
vasutak igazgatósága által kiadott mindazon rende
letek, a melyek körözvényekben, körlapokon és az 
államvasutak hivatalos lapjában közzététettek ós az 
1896. évi január 1-én még érvényben állottak. A 
könyv első sorban a vasúti hivatalnokokat érde
kelheti, de hasznát vehetik annak olyanok is, a kik 
a vasúttal gyakoribb érintkezésben állanak. A jelen 
3-ik kötet 800 lapra terjed. 

Lelki kalauz az élet keskeny ösvényén, irta 
Tóth Miké S. J. főgymnásiumi tanár. Vallás
erkölcsi olvasmányok a művelt fiatalság számára, 
vezérelvek, intések, buzdítások a józan életre; 
elmélkedések a vallásosságról. A szerző széleskörű 
olvasottságát, mélymeggyőződését tanúsítja akönyv, 
melynek hangja s előadása is választékos és betölti 
azt a czélt, hogy a vallásos érzést ápolja, sőt fej-
leszsze. A kalocsai érseki hatóság jóváhagyásával 
jelent meg s a szatmári Pázmány-sajtó csinosan 
állította ki. 

Klasszikus Arany Biblia czim alatt díszmunka 
van sajtó alatt. A mű két foliókötetből fog állani. 
Az első kötet, mely az ó szövetségi történelmet 
Izrael viszontagságos életét adja, a Szentírás elbe
szélése szerint, a modern kutatás vívmányainak 
felhasználásával Pedek Crescens Lajos ; a második 
kötetet, az újszövetséget és Jézus Krisztus életét, 
Hock János irta. A mümellékletek Rubens, Rem
brandt, Michelangelo, Carlo Dolci, Champagne, 
Veronese, stb. klasszikus műveit mutatják be hű 
másolatokban. 

Az operaszínházban október 4-ikén mutatták 
be Goldmark Károlynak «A házi tücsökt czímű 
3 felvonásos operáját, mely Bécsben került elő
szór színre s ott nagy hatást tett. Azóta több német 
színpadon is előadták. A budapesti előadásra Gold
mark maga is eljött, a ki különben magyar szüle
tésű. «A házi tücsök* Dickens egy nagyobb elbeszé
lése utáu készült, egyszerű családi történet és 
Willner irta meg opera- librettónak, s Ábrányi Emil 
fordította magyarra. 

Goldmarkot, mint zeneszerzőt nemcsak hang
versenyekből ismeri közönségünk, hanem a «Sába 
királynő»-je operája után is, melynek keleties 
romantikus tárgyához az operaszerző gazdag 
színezésű, olykor még tarka zenét is használt. Új 
operájának meleg, poétikus hangulata azonban 
gyöngédséget, világos, enyhe színeket kivánt. Fino
man és szépen dolgozta ki Goldmark a vezérköny
vet, s poétikus kedély veszi körül a három felvonást. 
A nyitány mindjárt igen szép, mind tartalmilag, 
mind kidolgozásban; aztán minden felvonásnak 
megvannak értékes zenerészei. A szerzőt a közön
ség sokszor kitapsolta a felvonások után. Az új 
dalmű azonban nem tett osztatlan hatást, a szöveg 
sincs szerencsésen átalakítva. Az előadásnak is 
elég hiányossága mutatkozott. A szereplők nem 
találták meg a közvetlen hangot s a modorosság 
nagy szerepet vitt énekökben. A zenekar azonban 
ezúttal is kitett magáért Erkel Sándor vezetése 
alatt. 

KÖZDíTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magyar tud. akadémia okt. 5-ikén kezdte 

meg üléseit a nyári szünetek után. B Eötvös Loránd 
üdvözölte az akadémikusokat, ezután a főtitkárnak 
sok jelenteni valója volt. 

Szily Kálmán főtitkár ama sok pályázatra érke
zett művekről tett jelentést, melyeknek beküldési 
határideje szept. 30 ikán járt le. A gr. Teleki vigjá-
téki pályázatra érkezett 10 m ű ; a Nádasdy-dijra 
(elbeszélő költemény) 18 pályamunka; a Farkas-
Raskó-dijra (100 forint. Hazafias költemény) 
27 pályamű; a Gorove-jutalomra egymunka érkezett: 
tAz újkori esztétika Kantig* czímen ; a Péczely-
jutalomra egy, a Lukács Krisztina-jutalomra két 
pályamű a Lévay jutalomra 4, a Lukács Krisztina
jutalomra (Hl. osztály) 1 s a Bézsán jutalomra 
1 pályamű. Gróf Széchenyi István életrajzára ezúttal 
sem érkezett be pályamunka s ezért a főtitkár indít
ványára az akadémia elhatározta, hogy a dijra 
kitűzött kétezer forintot gróf Széchenyi relikviáinak 
és iratainak összegyűjtésére fordítják. Kimondották 
azonban, hogy abban az esetben, ha későbbb méltó 
munka jelenik meg Széchenyiről, a már kitűzött 
2000 frt jutalmat kiadják. A főtitkár megemlékezett 
még a magyar tudományos világ veszteségéről, dr. 
Margó Tivadar haláláról. Az összes ülés után az 
I. osztály ülése következett, melyen dr. Badics 
Ferencz olvasta föl tAz első magyar irodalomtörté-
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netiró* czimű székfoglaló értekezését, a melyben 
egy régi derék magyar tudósnak, a századunk első 
tizedeiben működött Pápay Sámuelnek az emléke
zetét újította föl. Pápay 1770-ben született s a 
magyar nyelv és irodalom szeretetétől indíttatva, 
Esterházy püspök egri liczeumán tanári széket 
vállalt. Később a nagyterjedelmű Esterházy-uradal-
maknak első ügyvédje lett. Nagy elfoglaltsága 
mellett is folytonosan szolgálta az irodalom ügyét 
s 1808 ban «A magyar literatura esmérete* czim 
alatt kiadta főmunkáját, a melynek első felében a 
magyar nyelvtudományt, a másodikban pedig a 
magyar irodalom történeti fejlődését tárgyalja. Ez 
volt az első rendszeres ilyen tárgyú munka, a mely 
a hibái és hézagai mellett is becses és sokáig 
egyetlen kézikönyve volt az irodalomtanításnak. 
Pápay még megérte az akadémia alapításának tör
vénybe iktatását s annak czéljaira ezer forintot 
ajánlott föl. Meghalt 1827-ben. Az értekezést meg
éljenezték. 

M I ÜJSÁG? 
Az új országgyűlés. A képviselőház és főrendi

ház e hó 3-ikán tartották utolsó ülésöket. Október 
5-ikén volt a trónbeszéd a királyi palotában. Már 
okt. 7-iki kelettel megjelent a királyi meghívó a 
törvényhatóságokhoz, mely az új országgyűlést 
november 23-ik napjára hivja össze. Ezzel együtt 
a belügyminisztérium körrendeletet intézett vala
mennyi központi választmányhoz, s abban a válasz
tásokat az okt. 28 ikától november 6-ikáig terjedő 
tiz napi időközre tűzi ki. 

Udvari hirek. A király e hó 6 ikán délben 
Gödöllőre ment vadászni. A toszkánai nagyherczeg 
is ott időzik most. Estére ő felsége visszatért Buda
pestre, de másnap kora reggel ismét kiment. Délben 
már Budapestre jött, s az indóházban megvárta 
Gizella főherczegnő érkezését. A főherczegnő férje, 
Lipót bajor herczeg is Budapestre érkezik. A jövő 
héten mindketten a román királyi udvarhoz men
nek Sinajába. József főherczeg november első 
napjaiban szintén a román király vendége lesz. — 
József Ágost főherczeg és neje Auguszta főherczegnő 
két hetet töltöttek Máramarosban, s e hó 6-ikán 
utaztak el a kuzi állomásról. A főherczeg a kabola-
polyánai pagonyban majd mindennap vadászott. 

Ferencz Ferdinánd főherczeg, kinek egészségi 
állapotáról kedvező hirek szólnak, a telet, hir szerint 
Palermóban és Nápolyban tölti. 

Mária Dorothea főherczegnő és a franczia nők. 
A franczia monarkhista hölgyek Mária Dorothea 
főherczegnőt szép ajándékkal készülnek meglepni 
menyegzőjére. Az egyik ajándékpompás váza, melyen 
relief-jelenetek vannak Clovis és Szent Klotild életé
ből. A másik egy album, az ajándékozók nevével. 
A franczia nők között az orleansi herczeg udvar
hölgyei is indítottak hasonló mozgalmat, melynek 
eredménye az, hogy a főherczegnőnek esküvője 
alkalmából egy gyémánt diadémot nyújtanak át 
nászajándékul. Izabella orleansi herczegkisasszony 
volt az első, ki az Orleansi-ház egy barátnéjához 
intézett levelében találó jellemzést irt jövendőbeli 
sógornője, Mária Dorothea főherczegnőről. «Remé
lem, — irta egyebek közt, — hogy Fülöp házasságá
val meg vannak elégedve. Mária édes, jó, okos, 
művelt ós kedves; Francziaországnak tökéletes 
királynője lesz belőle, minden esetre azonban igen 
kedves sógorasszony lesz.* 

Réczey tanár jubileuma. Szép ünnepélyt rendez
tek az orvostudomány egyik jelesének, Réczey Imre 
sebésztanárnak a tanítványai e hó 6 ikán, megülvén 
tanársága huszonötödik évét. Volt és jelenlegi 
tanítványai nagy számmal gyűltek össze a klinikán. 
A műtőtermet feldíszítették az ünneplés alkalmából 
virágfüzérekkel s igy gyűltek össze Müller Kálmán 
miniszteri tanácsos kórházigazgató, Pertik Ottó, 
Farkas László, Róna tanárok, dr. Wartha Vincze 
műegyetemi rektor, Bernolák honvéd főtörzsorvos 
Nagy honvéd törzsorvos, az ünnepelt volt tanítvá
nyai s a hallgatóság. Az ünnepelt tanárt Martiny 
Kálmán dr. üdvözölte lelkes beszédben s átnyújtotta 
a volt tanítványok arczképét tartalmazó, fehér chagrin 
bőrből készült, gyönyörű zománczozással s a tanár 
monogrammjával ékesített remek mivü albumot; 
azután felkérte az ünnepeltet, engedje meg, hogy 
arczképét a műtőterem számára megfestethessék. 
Dr. Réczey meghatottan köszönte a nem várt ová-
-cziót s kérte a megjelenteket, tartsák meg őt ezután 

is barátságukban. Ezután az orvostanhallgatók ne
vében Ludvik Elemér, a medikusok segítő egyesü
lete nevében Klug Nándor üdvözölte a jeles tanárt, 
a ki szép szavakban mondott a megemlékezésért kö
szönetet. A tanár osztályán levő irgalmas testvérek 
s a női betegek is megemlékeztek a tanárról s pompás 
koszorút, meg több bokrétát nyújtottak át. Az ünnep 
a tanár lelkes éljenzésével ért véget. Este 8 órakor 
a Royal-szállóban bankett volt, a melyen a tanít
ványokon kivűl részt vettek az orvostanárok is nagy 
számmal. — A jubiláns arczképének megfestését 
Stetka Gyulára bizták. 

A felsőbb nőoktatás. Az új iskolai év már mu
tatja a közoktatásügyi miniszternek a nőoktatás 
ügyében tett reformjainak hatását. Budapesten a 
nőképző egyesület intézetében okt. 3-ikán nyilt meg 
a leány-gymnázium, a tanfolyamnak első és ötödik 
osztálya, melyeket évről évre fokozatosan egészítenek 

. ki. A nagy érdeklődést mutatja, hogy a két osztályra 
92 növendék irattá be magát. Rudnay Józsefné, az 
egyesület elnöke, s Janimé, az intézet igazgatója 
tehát a köz-szükség kívánságának tettek eleget, 
mikor a felsőbb leánynevelés ez új folyamát szer
vezték. — A budapesti orvosi egyetemnek is vannak 
már női hallgatói. 

Az első jelentkező Schorr Matild kisasszony volt, 
ki a zürichi orvosi egyetemen már 4 tanfolyamot 
hallgatott. Az orvosi diplomát azonban hazájában 
óhajtja megszerezni. A második Szendef Ida kis
asszony, ki Nagy-Kikindán született. A leánygym-
náziumot Berlinben végezte s Zürichben az egye
temet előkészítő főiskolát látogatta. Ebben az 
iskolában tett érettségit 1890 márczius havában. 
A harmadik jelentkező Königsberger Lea kisasszony, 
Déván született s Szászvárosban érettségizett. 
Hajdú-Böszörményben nyolez kisasszony irattá be 
magát a gymnázium első osztályába: Kovács Adél, 
Major Viola és Irma, Paksy Sarolta, Potorán Stefá
nia és Margit, Sóvágó Berta és Szatkay Juliska. 

A kecskeméti színház. Díszes állandó színházat 
emeltetett Kecskemét városa s október 14-ikén 
nyitja meg. A megnyitó előadásokra a város 
közönsége a kormányt, az iró és művészeti világ 
kitűnőségeit s a szomszéd városok hatóságát is 
meghívta. 

Petőfi-emlék Segesvárt t . A segesvári Petőfi
emlékek bizottsága elhatározta, hogy a Köllö Miklós 
által készített Petőfi-szobrot (melynek mintája a 
közművelődési pavillonban van kiállítva) a várnak a 
vármegyeház előtti terén állítják föl, honnan gyö
nyörű kilátás nyílik az 1849-iki csatatérre; teljes 
szépségében még a vasútról és az országútról is lát
ható lesz a szobor. A szobor alapozási munkálatait 
már a napokban megkezdik. Ezután a Petőfi-emlék 
került szóba, melyet a csatatéren fognak Petőfi és a 
névteten hősök emlékére fölállítani. Ennek az em
léknek a tervét Alpár Ignácz műépítész készítette. 
Az oszlopra egy turulmadár jön, melynek mintáját, 
tekintettel arra, hogy a költségekből még mindig 
hiányzik néhány száz forint, Köllö Miklós szobrász, 
a várbeli emlék alkotója, ingyen fogja elkészíteni. A 
bizottság nagy köszönettel fogadta a művész 
ajánlatát. 

Ünnepélyek Sárospatakon. Október 4-ikén 
Sárospatakon hármas ünnepélyt ültek: megünne
pelték Kun Bertalan püspökségének 30-ik évfor
dulóját, fölszentelték a kivül-belül nagy költséggel 
restaurált ref. templomot és leleplezték a főiskola 
kertjében fölállított Tompa-szobrot. Részt vett az 
egész város, melynek lakói házaikat ünnepi díszbe 
öltöztették. Előtte való nap démtán érkezett Kun 
Bertalan ref. püspök és báró Vay Béla, a tiszán
inneni ref. egyházkerület főgondnoka. Este fáklyás
menet volt a jubiláló püspök tiszteletére, a mely 
alkalomból Mecznek Béla az alsó-zempléni ref. 
egyházkerület gondnoka üdvözölte szép beszédben 
a jubiláló püspököt. Másnap délben Zemplénvár
megye küldöttsége tisztelgett Kun püspöknél, kinek 
tiszteletére a főiskola tornacsarnokába 200 terítékű 
bankét volt. Az istentiszteleten Bálint Dezső 
mondott beszédet, mely után fölszentelték Fejes 
István, Keresztury József és id. Kapossy György 
espereseket, valamint fölavattak 25 fiatal lelkészt. 
Délután ment végbe a Tompa-szobor leleplezése. 

Nemzetközi sakkverseny. A fővárosi redout első 
I emeleti melléktermeiben okt. 5 ike óta nemzetközi 

sakkverseny foly, melyre a világ leghíresebb mata-
dorai közül többen eljöttek. A vászonrafestett sakk-

koczkák mellett nagyérdekű játszmák folynak dél
előtt és délután, s a közönség érdeklődve és kíván
csian nézi a játékosokat. Egy-egy húzás ritkán esik 
meg 10 — 15 perez előtt. Ünnepélyes a csönd, s csak 
az idő-mérő órák tik-takja hallatszik. 

Itt van a híres matadorok közül Csigorin Szent-
Pétervárról, Winawer Varsóból, Pillsbury Ameriká
ból, Walbrodt Berlinből, Janovszky Parisból, Popiel 
Lembergből, dr. Tarrasch Nürnbergből, Schlechter, 
Marco és Albin Ausztriából. Hazánkfiai közül Ma-
róczy, Charousek és az újvidéki dr. Noa vesznek 
részt a versenyben. 

A játszmák máris több meglepetést okoztak. Az 
első napon Pillsbury nyert Albin ellen ; Maróczy, a 
nürnbergi verseny egyik győztesének Walbrodtnak 
feladtajátszmáját; NoaisletetteafegyvertJanovszky 
ellen, valamint Popiel is Csigorint ismerte el győz
tesnek. Egy pár játszmát nem fejeztek be. A máso
dik napon dr. Noa hires ellenfelétől Csigorintól 
döntetlen játszmát erőszakolt. Charousek győzött 
Maróczy fölött. Pillsbury remisre adta játékát 
Schlechternek; Winawer győzött Albin ellen; 
Janovszky és Marco közt döntetlen maradt a parthie. 
A harmadik napon Charousek legyőzte Popielt, 
Pillsbury is mattot adott Maróczynak, Wallbrodt dr. 
Noának, Schlechter Winawernek ; Marco feladta a 
játékot Csigorinnak. Albin és Tarrasch közt remisre 
maradt a játék. 

Uj színház Budapesten. Az Erzsébetvárosban, 
a Wesselényi- Izabella- és Szövetség- utczák torkola
tánál már bontják az ott levő rozzant házikót, hogy 
helyébe a Magyar Színházat építsék. Láng műépí
tész készítette hozzá a terveket, s az új színháznak 
a jövő őszig el kell készülni, hogy október elsején 
megnyithassák. Igazgatója Rellc Iván, a népszín
ház titkárja lesz. A színházat részvénytársaság 
építteti. 

Magyar kir. államvasutak. Bécs-Dudapest és 
Pozsony-Budapest közt fennálló kombinált, vasúti 
és hajózási menettérti jegyek kiadásának megszün
tetése. A magyar kir. államvasutak igazgatóságának 
értesítése szerint f. ó. október hó iO-től kezdve a 
milleniumi kiállítás látogatására fennálló, a bécs
budapesti és pozsony-budapesti vonalon érvényes 
kombinált vasúti és hajózási menettérti jegyek ki
adása megszüntettetik, miután ezen naptól kezdve 
a becs budapesti hajóvonalon közlekedő személy
hajók járata is megszűnik. 

A magyar kir. államvasutak szállítási irodája 
a Lipótvárosban. A magyar kir. államvasutak igaz
gatósága a Lipótvárosban (Arany János utcza 
19. szám alatt) szállítási irodát rendezett be, a hol 
gyors és teherdarabárú szállítmányok az összes 
állomásokra feladhatók. Ez iroda, előleges értesítés 
ellenében jutányos szabványárak mellett gondosko
dik a küldemények háztól való elszállításáról is és 
közvetíti úgy a helybeli, mint az átmenő vámköte
les küldemények elvámolását. 

A .Vasárnapi Újság* vidéki előfizetői kedvez
ményképen Budapest pontos útmutatóját díjtalanul 
kaphatják, ha a bekötési és bélyegköltségek fede
zetére kötött példánynál 25 krt, fűzött példánynál 
pedig 20 krt küldenek be kiadóhivatalunkhoz. Eme 
könyv a millenium alkalmából készült, s mintegy 
200 oldal terjedelemben 40-nél több képet, Buda
pest térképét, a kiállítás térrajzát, valamint 10 drb 
kedvezmény-jegyet tartalmaz, mely utóbbiak a könyv 
tulajdonosának a kiállítás tartama alatt 4—33% 
engedményeket biztosítanak. Útbaigazító tartalmá
nál fogva ezen könyv a székesfővárosba felránduló 
idegennek igen használható zsebkönyv. 

x— Késmarky és Illés Kossuth Lajos-utcza 9. sz. ház 
1-sö emeleti helyisége legközelebb át fog helyeztetni; 
általánosan elismert, szigorúan megszabott áraikat 
25 — 50o/o-kig leszállították. 

A gyógyulást keieső t. közönségnek bátorkodunk ezennel 
a d rezda- radeben l i Bilz-fele t e rmósze t -gyógyin té -
l e t e t becses figyelmébe ajánlani. A gyógyintézet Buz F. E. 
ur, a világhírű s több mint 300,000 példányban közkézen 
forgó: B i l z : Az n j te rmészet -gyógymód czimü mü 
szerzőjének tulajdona. Valóban alig van gyógyintézet, mely 
annyiféle jó előnyökkel rendelkeznék, mint emez. Párját 
ritkító szép a fekvése . a lössnitzi (u. n. szász Nizza) klima
tikus gyógyintézet közepette erdőtakarta hegyektől körül
véve, melyek éjszaki és keleti szelek ellenében biztos ol.al
mát nyújtanak és ugy e kiváló előnye, valamint azáltal is, 
hogy a legkitűnőbb orvosi és gazdasági vezetés alatt áll, egyike 
a legszebb és legjobb természet-gyógyintézeteknek, melynek 
híre Németország határain immár messze túlterjedt. Belső 
berendezése a kor igényeihez mérten fölötte elegáns és 
kényelmes. Minden szoba erkélylyel, telefonnal és villam-
vüágitásial van ellátva. Van nagy fürdöbáza, mely a hygienia 
követelményeinek megfelelően a legjobb készülékekkel van 
felszerelve. A 20 holdas parkban uszó-medencze, lég- és 
napfürdök állanak rendelkezésre. Mindennemű idült bajban 
szenvedő betegek felvétetnek. A kezelési mód teljesen gyógy
szer nélküli: csupán levegő, világosság, víz, megfelelő diéta 
elektromos fürdők, massage stb. jönnek alkalmazásba. 
E gyógyító módszer kitűnőségét ma már mindennél jobban 
bizonyítják ama nagyszámú és teljes sikerű gyógyeredmé-
ryek, melyek az intézetben elérettek. A kezelés előzékeny 
és kifogástalan, annyival is inkább, mert ezt az orvosok 
állandó ellenőrzése mellett ahhoz értő, iskolázott személy
zet teljesiti — Illustrált prospektusokkal az intézet kívá
natra díjtalanul és portómentesen szolgál. 

•The Gresham- életbiztosító társaság Londonban. 
E társulat 47. évi jelentése, mely az 1895. évi deczember 
31-én befejezett üzletévről szól és a részvényesek 1896. évi 
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július 1-én tartott rendes közgyűlése elé terjesztetett, ren
delkezésünkre állván, következő főpontjait közöljük Az 
1895-ik évben 8761 kötvény 82.267,300 korona tőkeösszegről 
lett kiállítva. A díjbevételek, levonva a visszbiztositásért 
fizetett összeget, korona 21.556,656 77 fillérre rúgtak, me'y 
összegben a korona 3.517,269.17 fillért tevő első évi dijak 
bennfoglaltatnak. A kamatszámla mérlege a lefolyt üzleti 
évben korona 5.538.218.43 fillért tett ki, és a társaság jö
vedelmét a díjbevételekkel együtt korona 27.094,875.20 
fillérre emelte. A társaság az elmúlt évben korona 10.032,755 
fillért utalványozott oly követelések alapján, melyek élet
biztosítási kötvényekből eredtek. Lejárt kiházasitási és vegyes 
biztosításokra korona 2.383,221.67 fillért, visszvásárlásokra 
1.209 712.50 öllé t fizetett ki a társaság az elmúlt évben. 
A biztositasi és járadékalapok a lefolyt üzle.i évben korona 
8.692,230.03 fillérrel gjarapodtak. Az akiivák főöszege 
1895. deczember 31-én korona 147.562.0S0.41 fillérre rúgtak. 
Tökebefektetések : korona 490,778.85 fillér aDgol és Írország 
állami papírokban, korona 630,212.40 fillér indiai és gyar
mati kormányok értékeiben, korona 27.002,07781 fillér 
idegen államok értékpapírjaiban, korona 5.651,001 56 fillér 
vasúti részvények, elsőbbségek és garantáltak, korona 
60.105,982.71 fillér vasúti és egyéb kölosönkötvéuyekben, 
korona 18.364,621.04 fillér a társaság ingatlanaiban (ezek 
között vannak a társaság budapesti és bécsi bázai). korona 
6.556,711.77 fillér jelzálogokban és korona 28.760,694.27 
fillér különböző értékekben. 

HALÁLOZÁSOK. 
BALASSI FERENCZ, a tud. akadémia tagja, tórté-

netbuvár, makiári esperes-plébános, elhunyt 72 éves 
korában, Makiáron. A megboldogult mint fiatal pap 
a honvéd hadsereg soraiban harczolt az erdélyi és 
magyarországi csatákban. A szabadságharcz után 
történeti buvárlatokba merült, különösen a régi 
magyar történetnek volt alapos ismerője és szeren
csés kezű buvárlója. E nemű dolgozatai, értekezései, 
tanulmányai alapvető dolgok, s elismerésül 1872-ben 
az Akadémia levelező tagjává választotta. Ujabb 
időben Hevesmegye monográfiáján dolgozott. 

TŐBEKT GÁBOB, főgymnáziumi tanár, a budapesti 
VII. kerületi állami gymnázium czímzetes igazga
tója, elhunyt 55 éves korában, Budapesten. A leg
jelesebb tanárok egyike volt, s huszonkilencz évig 
fáradozott pályáján, leginkább mint a klasszikus 
nyelvek oktatója. Baján és Fehértemplomban is 
hosszabb időt töltött, az utóbbi helyen mint gymná-
ziumi igazgató. A fővárosban tizenkét esztendei 
tanársága alatt általános köztiszteletet és becsülést 
vivott ki. Sírjánál egyik tanártársa, Kempf József 
mondott szép beszédet. 

Özv. GÁSPÁB ANDHÁSNE, szül. Ercsey Emília, az 
1848—49-iki honvédtábornok, s volt országgyűlési 
képviselő özvegye, 84 éves korában, Budapesten. 
Nagy kiterjedésű rokonság gyászolja az agg úrhöl
gyet, kit e hó 7-ikén temettek, s holttestét Biharra 
szállították örök nyugalomra. 

Elhunytak még a közelebbi napokban : dr. LIEDE-
MANN KÁROLY, a fővárosi ügyvédi kar egyik előkelő 
tagja, a budapesti ügyvédi kamara ügyésze, ki 
súlyos idegbajában önkezűleg vetett véget életének 
48 éves korában. — BILCZ ISTVÁN, csudányi ez. pré
post, a szamosujvári gör. kath. székesegyház nagy
prépostja és kanonok, püspöki helynök, 83 éves 
korában Nagybányán. — DOBOS JÁNOS, mérnök, ki 
egy Czegléden felállítandó gymnázium alapjára 
százezer forintot adományozott, Czegléden. Végren
deletében az erdélyi közművelődési egyesületnek is 
ezer forintot hagyott. — B D C Z LAJOS, 1848—49 es 
honvédőrnagy, 76-ik évében, Pozsonyban. — Sze
merei MATKOVICS- LÁSZLÓ, földbirtokos, 58-ik évében, 
Győrött. — Dr. ORSÓ MÁTYÁS, becskereki ügyvéd, Dél-
Tirolban. — DKEGÁLY BOLDIZSÁR, államvasuti főmér
nök, 58 éves korában, Szombathelyen. — KOLTAY 
ALADÁR, a magyar általános biztosító társaság fel
ügyelője, Tahiban, 40 éves korában. — MURAKÖZ? 
ISTVÁN, 86 éves, Győrött. — JURAY ANTAL, ügyvéd, 
Baja város törvényhatóságának tagja, 49 éves. — 
FAZEKAS GYULA, Miskolcz városi hivatalnok, 48 éves. 
— TIKOS JÓZSEF, debreczeni ügyvéd és városi képvi
selő, 83-ik évében. — BATÁRY LMBE, Nagy-Várad 
város agg polgára, 88 éves korában. — TAKÁTB LIPÓT, 
nyitrai ügyvéd, Nyitrán. — LUKÁCS JÁNOS, ungvári 
ügyvéd, 51 éves korában. — WLADYKA FERENCZ, 
nyűg. mérnök, 64-ik évében, Oroszrégenben. — 
ZOHON GÁBOR, földbirtokos, 70 éves, Péterfalván. — 
BABÓTHY ANTAL, nyűg. jegyző és postamester, 79 éves, 
Birdán. — MANCZ JÁNOS, Waldstein János gróf 
nyűg. jószágigazgatója, ki 50,000 frtnyi vagyonát 
jótékony czélokra hagyta, 79 éves korában, Székes-
fehérvártt. — SZABADHÁZY ANDOR, nyűg. budaörsi 
jegyző, Pestmegye bizottsági tagja, ki a magyaro
sodás érdekében a múlt évtizedekben annyit buz
gólkodott községében, 69 éves korában. — HÓDY 
JENŐ, kir. uradalmi nyűg. igazgató, 46 éves korában, 
Budapesten. — BOMHÁNYI LÁSZLÓ, galantai szolga
bíró, élte 37-dik évében. — MÁJAI ISTVÁN, az unitá
riusok egyházi főtanácsának tagja, sok évig gymná-
ziumi, majd polgári iskolai tanár, régi honvéd, 
67 éves korában, Tordán. — GEBICH ADOLF, 
1848—49.honvédszázados,nyng. törvényszéki ülnök 
és hites ügyvéd, élete 70-ik évében. Székely-Udvar
helyen. — Id. HORVÁTH JÓZSEF, földbirtokos, 68 éves, 
Kenyheczen. — BAYEB KÁBOLY, Bayer Gyula nagy
szentmiklósi gőzmalomtulajdonos fia, tartalékos 
dzsidás hadnagy, élete 27-ik évében, Nagy-Szent-
Miklóson. — PBÓNAY PÁL, Apátfalván, 91 éves 
korában. — MITTEBMAN ALAJOS, kath. lelkész, 
Nedeczen, 71 éves korában. — MABKÓ GYULA, a 

kassai Markó és Adriányi czég társtagja, 46 éves, 
Kassán. — DOBSZKY IMRE, posta- és távirókiadó, 
25 éves korában, Budapesten. — MABBEBGEB ZSIG
MOND, a hazai ált. biztosító társaság fiatal tisztvise
lője, Bács-Feketehegyen. 

Özv. KOLATSKOVSZKY GEBGELYNÉ, szül. Borsody 
Mária, Lőcsén, 75-ik évében. — Id. NYEGRE LÁSZ-
LÓNÉ, szül. Dancs Vilma, 67-ik évében, Nagy-
Szőllősön.— SZÜTS FEBENCZNÉ, szül. Denhoff Juliska, 
25-ik évében, Mezőtúron. — EBNYEI CSILLA, a buda
pesti belvárosi takarékpénztár igazgatójának leánya, 
20 éves korában, Leányfalván. — Özv. HADIK GDSZ-
TÁVNÉ grófné, szül. Hertelendy Katalin, Budapesten, 
64 éves korában. 

Szerkesztői mondanivalók. 
Ezer csillag. Az ódonszerű hangban van bizonyos 

komoly ünnepélyesség, mely a tárgyhoz jól talál; de 
a költeménynek kompozicziója alig van, s az igazi 
nyomós gondolatokat és erős érzést nem a legjobban 
sikerűit hasonlatok s nem sikerűit képek helyettesítik. 

Hogyha majd a sírban nyugszom. Kajz. Az ilyen 
érzelgős darabok, csak is nagy művészettel megírva 
hathatnak a műveltebb ízlésű olvasó közönségre. 

Szombathely. V. K. A jeligét rá kell írni a pályázó 
munka első lapjára s ugyanezen jeligét azon levél
borítékra, a mely a pályamű szerzőjének nevét rejti. 
A pályamű aztán, a szerző nevét rejtő jeligés levéllel 
együtt, az illető helyre beküldendő. 

Egy leány emléke. Elhervad a virág. Egyedül. 
Cserjék, bokrok k ö z t . . . A szélvész. Az első alant 
járó prózai hangon kezdődik s csupa szószaporítás, 
csak a közepén túl csillan ki belőle egy kis tartalom. 
Sivár panaszával a második és harmadik sem sokat 
ér. A negyedik már tartalmasabb, bár a gondolatot 
nem tudja eléggé érvényre emelni, s erőltetett kifeje
zések is fordulnak elő benne pl. mikor a madárdalról 
azt mondja, hogy nnyugodt álommá válik által». — 
Legsikerültebb valamennyi közt «A szélvész*, melyet 
a közölhetők közé lehet sorozni. 

Kis falucskám. Sok melegség, igaz érzés van benne, 
csak egy kicsit több költői erő is lttktetne. 

Sz. G. Az ünnepi ódát okt. 18-iki számunkban kö
zöljük. 

A persa szőnyeg. Közölni fogjuk. 

SAKKJÁTÉK. 
1973. számú feladvány. Gérecz .Károlytól 

i b o d e ( g h 
VILÁGOS. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

Az 1963, számú feladvány megfejtése Gold Samutól. 
b. Sötét. 
••- — g # — g ő 

- .(. g7-g6 

Világot. • » ' 
1. Fd3—bl _j 
2. Fbl -aá 
3. e4—e5 
4. Kb3-c3mat. 

Kd4—d5 

Helyesen fejtették m e g : Budapesten: E. J. és F. H. -
Andorfi S. — Kovács J. — Sárospatakon: Gérecz Károly. -
Csomonyán: Németh Péter. —Vaskapun: Dr. Balassa Zoltán.-

A pesti lakk-kör. 

KEPTALÁNY. 
* -*-

A t Vasárnapi Ujsági 39-ik számában közölt kép
talány megfejtése: A fiatálság az élet tavasza. 

Het i naptár, október hó. 

Hap 

11 Vasárnap 
12 Hétfő 
13 Kedd 
14 Szerda 
15 Csütörtök 
16 Péntek 
17 Szombat 

Kath. prot. naptár I Görög keleti naptár 

D. 20 . Nikáz 
Miksa pk vt. 
Kálmán, Ede 
Kalliszt p. 
Terézia 
Gál apát 
Hedvig, Endre 

2 9 F. 20 . Czirjék 
30 Gergely pk. 

1 Okt B. A. o. 
2 Cziporján 
3 Aren. Dénes 
4 Hieroteus 
5 Karitina 

Hold változás. Első negyed: 13-án d. u. 4 ó. 4 pkor. 

Felelős szerkesztő: N a g y Miklós . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

JFoulard-se lyniet HO k r t ó l 3 forint 35 krig 
méterenkjnt — japáni, chinai, stb. a legújabb min
tázattal és színekben, u. m. fekete, fehér és színes 
Henneberg-selymet 35 krtól 14 frt 65 krig méte-
renkint sima, csíkos, koczkázott mintázottakat, da
masztot stb. (mintegy 240 különböző minőségben 
és 2000 szín és mintázattal) a megrendelt áru posta
bér- és vámmentesen a házhoz szállítva és mintá
kat postafordultával küld: H e n n e b e r g G. (cs. k. 
udv. szállító) s e l y e i u g y í i r a Z ü r i c h b e n . Svájczba 
ozimzett levelekre 10 kros, levelező-lapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelé
sek pontosan elintéztetnek. 6571 

„EGYETÉRTÉS 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

t t 

felelős szerkesztő. 
1896. 

XXX. évfolyam 
Kossuth Ferencz, 

főmunkatárs. 
Az Egyetértés nem dolgozik a hatásvadászat olcsó esz

közeivel, hogy magának egyszerre, tömegesen csakhamar 
újra elmaradó, uj előfizetőket szerezzen, hanem mindenkor 
kellő színvonalon álló közleményei, gyors, pontos és min
den tekintetben megbízható tudósításai által iparkodik régi, 
Jó hírnevét mint hazánk legelső rangú napilapja állandóan 
entartani, hogy ez nton ne csak régi előfizetőit kapcsolja 

állandóan magához, hanem közönségét nj hóditások által 
évről-évre maradandóan meg is szaporítsa. 

Hogy ezt a czélt elérjük, erre nézve legnagyobb táma
szunk a lap nagy terjedelme. Az Egyetértés egyetlen egy 
oldalon majdnem annyi betűt képes közölni, mint a kisebb 
lapok három egész oldalon s így az Egyetértés egy rendes-
8 oldalos lapja annyi közleményt tartalmaz, mintha a 
kisebb lapok 24 oldalon jelennek meg, a mi azonban osak 
ünnepnapokon történik. Ilyenkor az Egyetértés 12—20, 
illetőleg a kisebb alakban számítva 36—60 oldalnyi terjedelmű. 

Csakis a lap ily nagy méretei teszik lehetővé, hogy az 
Egyetértés mindenről oly bő és részletes tudósításokat 
közölhet, a milyeneket egy más lap sem nyújthat közön
ségének, így általánosan ismeretes, hogy az Egyetértés 
országgyűlési tudósításai e nemben a legtökéletesebbek, 
nemcsak a tudósítások kimerítő volta folytan, hanem annál 
a tárgyilagosságnál és részrehajlatlanságnál fogva ig, mely 
t tudósításokat minden pártszinezetü olvasó előtt is élve
zetessé teszi. Egy másik nagy erőssége a lapnak rendkívül 
bő tarosa- és regényrovata. Az Egyetértés állandóan 
két kitűnő regényt közöl egyszerre, részint eredetit, részint 
a modern világirodalom remekeiből válogatva elsőrangú 
műfordítók fordításában. Az egy év alatt közölt regények 
400—500 nyomtatott ivre, vagyis 40—50 rendes regény
kötetre rúgnak. Ily 40—50 kötet regény bolti ára legalább 
ugyanannyi forint. Ha most még tekintetbe vesszük az 
Egyetértésnek mindenkor közéletűnk kitűnőségei és első
rangú publiozisták által írott vezérerikkeit és egyébb 
pol i t ikai közleményeit , bő hírrovatait , eredeti 
táviratai t az ország és a világ minden részében levő 
saját levelezőitől, továbbá a vasárnaponkint megjelenő s 
egy-egy szaklapot pótló .Irodalom., .Tanügy, és •Mező
gazdasági czimü országos hirfl rovatokat s végül az Egyet
értés legjobban informált közgazdasági, ipar és mező
gazdasági rovatait és megbízható tőzsdei tudósításait, 
bátran mondhatjuk, hogy az Egyetértés a hazai sajtónak 
egyetlen orgánuma, mely az intelligens közönség minden 
osztályának igényeit a legteljesebb mértékben kielégíteni képes 

Mindezen előnyök daczára az Egyetértés előfizetési ára 
a legmérsékeltebb: 
B g é s z é v r e 2 0 frt — 
F é l é v r e . . . . . . . . . . . . __ _ . . . i o • — 
N e g y e d é v r e 5 • — 
E g y h ó r a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 , Sfr 

Előfizetések legozélszerűbben postautalványon az Egyet
értés kiadóhivatalához Budapest, papnövelde-ntosa 8 , 
intézendők. 

A főváros legszebb látványossága 

A (Magyarok Bejövetele 
Feszty körkép 

Városligetben 
Andrássy -ut végén. 

L á t h a t ó 

reggel 7-töI este 8 óráig,. 
az e s t i ó r á k b a n t 

villany-világításnál. 
Belépd dij : 

%* E e g g e l 7 - tő l d é l e l ő t t 
9 óráig 3 0 kr., g y e r m e k j e g y 2 0 kr. — D é l e l ő t t -
9-től e s t e 8 óráig 5 0 kr., g y e r m e k j e g y 3 0 kr. 

V e s e , h ú g y h ó l y a g , h ú g y d a r a és k ö s z v é n y - b á n 
tá lasak ellen, továbbá a l é g z ő és e m é s z t é s i szer
vek h u r n t o s bántalmainál, orvosi tekintélyek által 

a L i t h i o n - f o r r á s 

Salvator 
kitűnő sikerrel rendelve lesz. 

H ú g y h a j t ó h a t á s ú ! 
Kellemes izü! Könnyen emészthető I 

Ksttaté iaviayvkkirMksMiekben és gyógyszertárakban. 
A Saltttor-forrás Igazgatósága Eperjesen. 

Budapesten, főraktár Édeskuty L. uraáL 
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Legjobb é s l e g h i m e v e s e b b 

pipere h ö l g y p o r : a 

LJBL 

V P * V» CH. I 
Különleges Rizspor 

I I8M ÚTTAL VEGYÍTVE 
F A Y , ILUTSZERÉSZ, 

PARIS — 9, rne de la Palz, 9 — PARIS-

HIZAS ELLEN. 

A. fucus tengeri növény kivonata, klinikailag 
elismert szer a h i z á s ellen és a k ö v é r egyé

neknél előforduló asztma megszüntetésére szolgál. 
Az anyagcserét ngy befolyásolja, hogy hasmenés és 
minden kellemetlen utóhatás nélkül csökkenti az 

elliájasudást. 

Á r a 1 ü v e g n e k 2 f o r i n t . 

CARDOPATIA 
Foszfortartalom növénykivonat sápkór, ide
gesség, gyengeség és álmatlanság stb. ellen. 
Előmozdítja az étvágyat, szaporítja az erő 
ket, minek következtében a testsúly állan

dóan gyarapodik. 
Á r a 1 ü v e g n e k 2 f o r i n t . 

30 kr. csomagolási dij beküldésekor portómentes 
postai szétküldés. — Kapható: 

HAZSLISSZKV KÁROLY 
gyógyszerésznél 

B u d a p e s t , V I I I . k e r . , S á n d o r - t é r . 

SL-Lukácsfiirdó 
r é s z v . - t á r s . 

Budapes t . 

Nagy kénes iszapfürdő, 
i szapborogatások, m e l e g zu
hanyfürdők. Massage , kád
fürdők, külön férfi,- és női 

gőzfürdők és uszodák. 

K é n y e l m e s szobák 
k a p h a t ó k n a p o n t a 1 for int 5 0 krajcziártól fel
j e b b a S a n S o u c i s zá l l odában B u d a p e s t , Hajna l -

u t c z a 6. s zám. 

Adria szálló 
I-ső rangú, 

:* főváros központjában, Kerepesi-ut 41. szám a nép
színház közelében. 

Tulajdonos RÉMI RÓBERT. 

Metropole szál loda 
VII., Kerepesi-ut 58. 

Elsőrangú szálloda, kedvező helyen, kényelmesen be
rendezve. Kitűnő ételek és italok, figyelmes kiszolgálás 
.mellett. 

Elsőrangú szálloda 

Erzsébe t k i rá lynéhoz 
Budapest, IV., Egyetem-ntcza 5. 

Kényelmes egyes és családi szobák mérsékelt árban. 
"Előjegyzések elfogadtatnak. Bereczky J. szálhdatulajd. 

Stefánia szálloda 
"VIL, Murányi-utcza 53., közvetlen a kiállítás területe 

mellett. 
70 szépen berendezett szobával. — Szobaárak 24 órára 

=80 krtól feljebb, szükség esetén kéretik előjegyzéseket 
a szálloda igazgatójához küldeni. 

Fapp Emil Nagymegyeri Rajcs Zoltán 
szálloda-igazgató. szálloda-tulajdonos. 

Paris szálloda 
VI. Váczi-körut 25. 

Kényelmes 100 vendégszoba, elegáns kávéház és ét
terem, ízlésesen berendezett Bachus-pincze. Minden 

pályaudvarhoz kényelmes közlekedés, villamos-vasut 
megállóhely. 

Előzékeny kiszolgálás és mérsékelt árak. 
S i m o n P á l 

szálloda-tulaj donop. 

Debreczen szálloda 
közel a keleti (központi) pályaudvarhoz, kocsi felesle 

ges. VIL, Kerepesi-út 88. 
Szobák mérsékelt árban; tisztán kezelt italok, vala

mint jó magyar zamatos ételek kaphatók. 

Uj> j a v í t o t t 
Accord-czitera. 

Mindenki ténylegesen egy óra 
alatt megtanulhatja tan í tó é s 
liangjeg-y - i s m e r e t n é l k ü l . 
E hangszernek van 20 húrja, há
rom manu ilja erős hanggal; pom
pás egy hantrszer zengzetes hang
gal. Ára 1 frt 75 k r . Szállítási 
dij és láda 55 kr. 2 darab 3 frt 
25 kr. Szállitási dij és láda 80 kr. 
utánvét mellett. Rendelések in-

tézendÖk: 
H e i n r i c h S u h r in Neuen-

rade, W e s t p h a l e n . 

Hirdetések felvétetnek a 
kiadó-hivatalban, llndii-
pesUVJlgyetem-uH'za-l. 

CHOCOLAT MENIER 
A világ legnagyobb gyára. 

N a p o n k i n t i e l a d á s 50,000 kilo. Kapható m i n d e n fűszer
es c semege -kereskedésben 

és cznkrászdában. 

Már régi idő óta a nyírfa leve mindenütt mint ssépitő icer 
használatban van és a modern vegyészet hatalmas haladása és az 
ebből származó számtalan c^smeticus készítmények sem voltak 
képesek a bevált nyirfafolyadékot e:nyomni; a legjobb bizo
nyíték tebát, hogy itt egy valódi, a természet által nyújtott szépitö-

szerról van szó. 

Dr. Lengiel Frigyes-féle nyirfabalzsam, 
ajánlva Dr. med. Raspi tanár á l ta l a bécsi eiryet«men proeurator 
és Pjreflno tanár által Londonban kizárólag tiamt nyirfa-
folyadékból áll, mely csak egy saját, 30 év cta gyakorolt vegyi 

átalakítás folytán vált használhatóvá Ezen folyadék hatása, I ogv a bőr felső hámjait 
lasaukint lehántja és ez által az alsó tisztított bőr fiatal színben és ndeségben jő 
napvilágra, megszüntet mindennemű kitttett, nyári uejplőt, vörös foltokat, 
anyajegyeket, stb., stb., simítja a ránezos bőrt és a himlőhelyeket lassankint 
teijasen és az arezbőroek üde egészséges szint kölosönöz. E:y korsó ára használati 

utasítással együtt frt 1.50. — Figyeljünk e névre Dr. Lengiel Frigyes. 
Főraktár Budapesten : Török József gyógyszertárában kiraly-utoza 12. szám. 

A S z a l o n -

közvete t len a kárpitosnál ke l l rendelni , erre 
a lkalmat nynjt üzletem kiválóan szolid és finom 
k iv i t e lű nagy választéka, mintán magam vagyok 
azok készítője, olcsó áron adom. Szalonom l á t o 

gatását t i sz te le t te l kérem. 

Karner József 
kárpitosmester 

IV., Fereneziek bazára 
I. em. , a bazárban. r 

A ki h a n g s z e r t , h ú r t vagy h a n g - s z e r k e l l é k e t 
ós ezekhez hasonlót akar venni, fordul
jon bizalomteljesen'a régi jóhirnevü ós 
világszerte ismeretes g y á r i c z é g h e z : 

A. OSMANEK 
i n S c h ö n b a c h b e i E g e r 

in Böhmen. 
A gyárból mint első forrásból mindenki legjobban 
és legolcsóbban fog vásárolni. Kérjenek n a g y k é 
p e s á r j e g y z é k e t vagy a j á n l a t o k a t , melyek 

ingyen és bérmentve megküldetnek. 

asszony a föld gyöngye. 
A z é r t h a s z n á l j o n m i n d e n h ö l g y : 

Diana arczkeoőcsöt, talmatlan arcz-
bőrt, legbiztosabban finomító és szépítő szer. 
Legjobb eredménynyel használtatik minden 
bőrbetegség és bőrtisztátlanság a. m.: kiütés, 

sze|>li), májfolt stb. ellen. 
E g y t é g e l y á r a 5 0 k ra j Czár. 

Viora szépségtej. elismert legkitűnőbb 
mosdóviz. Az areznak szép fehér és üde szint 
ád és ezt puhává teszi, eltávolít és óvja min
den arcztisztátlanságtól. Nagyon kedvelt hölgy

kozmetikum. 
E g y ü v e g á r a 7 0 k r a j e z á r . 

Ibolya kézmosópor. L ^ í é j f t 
szép fehér szint ad. I ) o b o z á r a 6 0 k r . 

Használati utasítások mellékelve vannak. 
Főraktár a készítőnél 

SZEGHY SÁNDOR gyógysz. 
S Z E G Z Á R D O N . 

Budapesten: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában. 

S Z f i P S É G ! 

természeti gyógyintézete 
S a n a t o r i u m 

Dresden-Badebeul , (STémetország') Bilz 
Két intézeti orvo?. öázi és téli gyógykexelésre különösen alkal
mas. Egyike Németország legnagyobb és legszebb term.gyógy
intézeteidéit. Kedvező gyógyeredmények női betegségeknél. 
ideg-, gyomor-, tUdo-, bőr- és nemi bajoknál.Asthma, rheuma. 
kövérség, vérszegénység stb.-nél. Leírás bérm. IntézettnUjd. 
F. E. Bilz, a i R a t u r h e i l k u n d e * pályakosz. munkaszer

zője. Legjobb betegkönyv önkezelésre. 300.000 pld. már eladva. Kötve 
10 márka. Bi lz kiad. Lipcse és minden könyvker. 

Az „Egyesült budapesti fővárosi takarékpénztár" 
a lap í t á sa 

50-ik évfordulójának megünneplésére 
folyó évi ok tóbe r hó 18-án délelőt t i 10 ó r a k o r budai osztályában 

(II. ker., Fő-ntcza 2. szám alatt, saját épületében) 

KENDKI VtiLI DISZKÖZaYÜLÉST 
tart, melyhez a t. ez. részvényesek az alapszabályok 12., 14. és 15. §-ai értelmében tisz
telettel meghivatnak. 

TÁRGYSOROZAT: 
1. A közgyűlés m e g n y i t á s a az e lnök által . 
2 . Ü n n e p i beszéd, m o n d j a dr. Országh Sándor , igazgatósági tag. 
3 . Igazgatósági j e lentés és indí tványok a takarékpénztár által t eendő a lapí tványok iránt . 
4 . E lnöki zárszó. 

Azon t. ez. részvényesek, kik a közgyű lésben résztvenni s szavazati j ogukat s z e m é l y e s e n 
vagy m á s m e g h a t a l m a z o t t részvényes ál tal gyakorolni óhajtják, sz íveskedjenek az a lapszabá lyok 1 8 . 
és 2 0 . §-ai ér te lmében legkésőbben 1 8 9 5 . évi deczember bó végé ig saját nevükre irt részvénye iket 
l egkésőbben 3 nappal a közgyűlés e lőt t a takarékpénztár központ i vagy budai o sz tá lyában (V. ker. , 
Dorot tya-utcza 4 . sz . alatt, v a g y II . ker., F ő - u t c z a 2 . sz . a.) l e tenni . 

B u d a p e s t e n , 1896 . évi október hó 3-án. 
Az „Egyesült budapesti fővárosi takarékpénztár* 

igazgatósága. 
(Utánnyomat nem dij az tátik.) 
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B U D A P E S T I CZEGEK. 
FÖLDVÁRY IMRE 
F é r f i í l i v a t - e « F e h é r n e m ű - r a k t á r a . 

BUDAPEST, 
IV., K o r o n a h e r c z e g - u t c z a 11. s z . , a főposta mellett é s 

VIII., K e r e p e s i - ú t 9 . , a P a n n ó n i a mellett . 
T e l e f o n . Á r j e g y z é k b é r m e n t v e . 

Speciális készítője jó szabása férfi ingeknek. 

Levélbélyeg-kereskedés 
PRÜCKLER J. C. 

B u d a p e s t e n , I V . , R é g i p o s t a - u . 5 . 
Alapíttatott 1 8 7 6 . 

Veszek! Eladok! Cserélek! 

V Á R A D Y M Á R T O N 
I V . k e r ü l e t , M u z e u m - k ö r u t 3 5 . s z á m . 

Szerez és elhelyez ngy helyben mint vidékre: 
Szakácsnő, szobaleány, mindenes leányok, dada, ™»'ón5k, 
továbbá gazdasszonyok, kulesárofik, táraalgónók, árusnőfc, 
szepességi német lányok, bonneokat, gytrmekkertésznők, ura 
sági inas, portás, irodaszolga, lovász, kocsis, kertész és 

szakácsokat sth., stb. 
ff 

Franklin-Társulatnál megjelent. 

P O C S A J Y É K . 
K e g é n y . 

Irta 

Fnililichiié Móricz Paula. 
Ara fűzve 1 frt 50 kr. 

„Toronyórák" 
pilóta, laktanya, gyári órákat, 

vi l l anyóráka t , 
legelőnyösebben rendez be 
B Í a y e r K á r o l y L . 
I m. állami kedvenn. gíí-óragyára 
Budapesten, Vll.,Kaztnczy-u. 3, 
Képes árjegyzék, kolteégjegyz. b^rm-

ŐS BUDAVA-KA 
n l a t ó h e l y e 

ó r á t ó l 

a f ő v á r o s l e g e l ő k e l ő b b l á t v á n y o s 
(a kiállításul kapcsolatban, 

m á j u s 1-én m e g n y i l t . - N y i t v a d é l e l ő t t 1 0 
r e g g e l i g . 

Bérletjegyek a z é v a d r a 6 frt. 
K a p h a t ó k : Os Budaváráén (állatkert). Előjegyezhetők 
S ™ , utazási és ellátási vállalatnál (Gizella-tér 4. vala 
riniTTelefon-Hinnondó városi irodájában (Andrassy-ut 30.) 

4 Magyar Asphall 
részvény-társaság 

Bodapest,Andrássy-út3v 
elvállalja jótállás mellett 

l egolcsóbban 

fektetését és 
nedves lakások, 
p inczék , s t b . gyökeres 

szá razzá té te íé t . 

wr T e l e f o n . "•• 

BUDAPEST, 
G y á r 

Külső Viíczi-iit 1549. 

V á r o s i i r o d a 

W Erzsébet-tér 10. sz. 

ROESSEMM és KÍJHSEMM 
GÉPGYÁRA. 

Különlegességeit képezik: 
I. Koppéi Artur-féle keskeiiyvágányii vasutak, 
mezőgazdasági, erdészeti, bányászati, ipari, építkezési 
és egyéb czélokra, kézi, ló-, gőz- és villamos üzemre. 

A kiál l í tási k ö r n t o n köz lekedő vi l lamos 
vasút a czég g y á r t m á n y a , a villamos berende

zés Ganz és társa ozégé. 

II. Sodronykötél-, függő-
és sikló-pályák 

saját szabad, rendszerünk 
szerint. 

Képes árjegyzékek és költ
ségvetések ingyen szolgál

tatnak.' 

KIELHAUSER H. 
folyékony 

Glyceri i i -Créme 
ártalmatlan anyagokból készült si
került vegyülék, mely nemcsak a 
b ő r t finomítja, hanem tényleg 
az ifja (Vdeséget eleveníti és azt 
állandóan fenntartja. Legjobb óvszer 
levegő, szél és napsü tés ellen 
e l távol í t napfol to t , szeplőt, 

májfol tot és minden más bőr t i sz t á t l anságo t . 
Glycer in-Créme-Szappan 

kiváló enyhe, bársonyszerü bőrt idéz elő. A Glyoerin-
Créme használatánál ajánlható a 

Párisi Hölgypuder 
a legártalmatlanabb púder, a bőrt szép fehér színre 

v'lfÁztatja és azt s imán és szárazon tartja. 

Hamisított párisi hölffypiiilertól és 
• ^ Glycerin-Crémetől óvakodjanak; csak az 

s í a valódi, melyen, a czimképen, valamint a 
' ' S Í / U Ü I I K M ' leíráson a melUkelt védjegy van. 

Raktár uiiiideB gyógyszertárban és illatszer-üzletben. 
Magyarország i f ő r a k t á r : T Ö R Ö K J Ó Z S E F 
gyógysze r t á ra Budapes t , Ki rá ly -n tcza 12 . 

B e l - é s k ü l f ö l d i n ő i r u h a k e l m e 

h 
$ 

ojioiságaiDk az őszi és téli idényre 
n a g y v á l a s z t é k b a n 

megérkeztek. Vidékre mintákat 
» kívánatra azonnal 

> J A N 
| B W ezelőtt 

> J A N K O V I T S P . 
\W* Alapittatütt 1840. 

*^ Budapest, V., Deák Ferencz-utcza 10. 
Nagy választék fekete gyászkelmék- és téli kendőkben. 

Értesítés! 
Van fzerencsénk a n. é. hölgyközönségnek becsfs 
tudomására hozni, miszerint az ő s z i - , t é l i i d é n y r e 

beszerzett e r e d e t i a n g o l é s f r a n c z i a 

női divatkelme-ujdonságok 
rendkívül dus választékban már raktáron vannak. 
Midőn bálrak vagyunk szolgálatainkat szíves figyel
mébe ajánlani, kérjük igen becses látogatását ós 

maradunk tisztelettel 

HÁRY TESTVÉREK 
B u d a p e s t e n , B é c s i - u t c z a 6 . s z . 

Szabott árak! Minták vidékre késiséggel küldetnek-

EZREK MENNEK CARLSBADBA, 
bogy rossz gyomrukat kireperálják és újra jól emészszenek ét 
erre elköltenek — néha hiába, egy vagyont; pedig ezt a ezéll 
otthon kényelem- n « m n i i f n A n i ( használata által, 
ben, kevés költ- P E P S I l l - K l I K melya^'tíítmeg-
3éggel elérik a M* • * • • ' a " , * * w » » emészteni segít 
és a gyomort rövid időn tökéletesen helyreállítja. — Az én 
pepsinborom kedves ize. és hatása ki nem marad. Egy üvej 

ára 1 frt 20 kr., 5 üveg franco küldve 6 frt. 

Rozsnyay Mátyás, gyógyszerész 
m t i v e g y e s z e t l l a b o r a t ó r i u m a A r a d o n . 

Kapható Budapesten : T ö r ö k J ó z s e f n r gyógyszertárában 
és minden magyarországi gyógyszertárban. 

Elité kávéház 
a budapes t i k a r a m b o l kö r belyiségeivel 

VII . , Kerepes i -u t 2 0 . 
A főváros legnagyobb kávéháza. Az ország leg

j o b b 12 bil l iárdjával. Hideg buffet. Tisztán ke
zelt italok. Fontos kiszolgálás. Az összes bel- és 
külföldi hírlapok. 50 Telefon-Hírmondó I Esténként 
ozigányzene. Kitűnő ventillatio. 

Az Elité kávéház 
te j c sa rnoka 

a kiállítás területén. A villamos vasút megállóhelye. 
(Hófödte pavillon, jéglapokkal, a Ganz ég malom
ipar pavillonok előtt.) A kiállítás látogatóinak ked-

vencz találkozási helye. 
Hideg ételek és pompás italok rendes városi á r a k 

mel le t t . 

Pokol kávéház 
a hires Dante pokol-Körkép területén levő kertben. 
A főváros legkedvesebb és legkel lemesebb üdülő 
he lye . Nap és eső el len védő markisokkal . Élőfák 
és bokrok között lévő árnyas lugasokkal. — R e n d e s 

v á r o s i á r a k ! 

Pilseni sörcsarnok 
ö s - B u d a v á r á b a n . 

A kiállításból átvivő híd lábánál. Czigányzene 
katonazene és külön színpaddal. 

Elvünk mindenből a legjobbat nyú j t an i mér
sékelt árakon. 

»Eli\DL FERENCZ és ADORJM GYULA 
tulajdonosok. 

Vérképző labdacsok, 
r i D r . KUN ZOLTÁN1"*' 

rózsaszínre czukrozvu : vérszegé 
nyek, sálikórosak, g y e n g é l k e 

dők, görvélykórosok, láz ta lan tüdőbeteg-éknek legjobb 
gyógysíere. 1 uve* ára i frt 80 kr. 

Hurut laliílil'VilL g y o m o r n u r n t . tüdő- é s g é g e h n m t , 
l l l l l l l l lómiiMMin, t á d ő v é s s , h i d e g l e l é s , malár ia , gyü-
mőkor e l l en legkitűnőbb I 1 üveg égszínkék czukrozott labdacs 

ára 1 frt 80 kr. 
M hPtPKKéfffik l"!'n Jeehasznosabb gyógyszer az I B B I -

"ttlgSCgCK Q A i Ó P O B 1 doboz 1 forint ÍO kr. 
IlMltiniirill A7:ÍÍlÍ7 leejobb minden szájvizek fölött I Kittlnó 
l f t l lU"Ull l l SÍUJtl i ov8J,ei.e a ragályos torokbajoknak isi 

Ára 60 krajczár. 

A Purpurin Crérae JSJ é
5
9 Zt&TL ?&#*& 

foltot eltávolít s bársonyszerüvé varázsolja. 1 tégely 1 frt 20 kr. 
Kaphatók a készítőnél: 

TRSTYANSZRY K. gyógyszerésznél 
Sá r o s p a t a k o n . 

Főraktár Budapes ten : Török J ó s s e f gyógyszertárában, Király-
utcza. Dr. Buday Emi l gyógyszertárában, Városház-tér. Minden 

drogua-Ozletben és gyógyszertárban kaphatók. 

A t e r m é s z e t e s s a v a n y ú v i z e k között a 

alkalikus SAVANYÚKÚT 
y, elsőrangú kitűnőségek 

egybevágó vegyslemzései alapján milyenségilrv 
az első helyet foglalja el. 

Magyaro r szág i f ő r a k t á r : 
V. hzécbenyi -u tcza 3 . — Tele fon 1108 sz. 

Paris 1889. 
Genf 1889. 

1893. Chicago. 
Kitüntetve 

Magdeburg. 

Brüssel 1891. 
Bécs 1891. 
London 1893. 

Egyetemes gyoiiiorpor 
Barella P. P. W.-től Berlin SW., Friedriohstrasse 
220, a f rancziaorsági orvosi t á r s u l a t o k tag ja . 
Orvosilag legjobban ajánltatik. R e n d k í v ü l sike

res , még idült gyomorbajoknál is. 
Szállít p r ó b á r a ingyen , csupán a viteldíj meg

térítése mellett, be r l in i f ő r a k t á r á b ó l . 
Ausztria-Magyarország számára egy doboz frt 1.60 

R a k t á r : 

Budapesten: Torok József gyógysz. 
k i rá ly -u teza 12 . szám. 

UV4IBBII 
hírneves, az elegáns hölgyek által 
használt arezeréme (nem zsíros ke
nőcs) rövid idő alatt ifjítja és szépíti 
az arozot, eltávolít az arozról minden 
nemű bőrtisztátlanságot. 

Egyedüli szer szeplő, májfoltok, 
oattanások, bőratka (mitesser) ellen. 

1 Bámulatos hatása abban rejlik, hogy 
a bőrre kenve az által rögtön fölvé
tetik és ez okozza azon csodás átala
kulást, hogy szeplővel vagy májfol-

torikal teljesen fedett arcz 3—4 nap alatt alabástrom 
fshéiré lesz. 

Mivel nem zsíros — nappal is alkalmazható, — a eremé
vel bekent bőrön a hölgypor remekül tapad. Ara 50 kr. 1 frt. 
M a r g i t - s z a p p a n á r a 3 5 kr . — M a r s r l t - k ö l g y p o r , 
f e h é r , rózsa á s o r é m e s s l n b e n á r a 6 0 k r . — M a r -

t i t - f o g p e p 6 0 k r . 

F Ö L D E S K E L E M E N g y ó g y s z e r t á r a , 
Aradon, Deák Farencz-ntoza 1 1 . s s . 

Főraktár B U D A P E S T E N , T ö r ö k J ó s s e f , Király-ntcza. 

Franklin-Társulat nyomdája, Budapest, (IV., Egyetem-utcza 4. szám. 

42 . SZÁM. 1896. B U D A P E S T , OKTÓBER 18. 43. ÉVFOLYAM. 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt 
f egész évre 
\ félévre — Csupán a VASÁRNAPI UJSAG * { 

egész évre 8 frt 
félévre — 4 • Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egész évre 45. 

félévre — 2 . 5 0 
Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó.-

KÉPEK AZ EZREDÉVI KIÁLLÍTÁSBÓL. 

E
ZREDÉVI ünneplésünknek fő részéül volt 

tervezve és csakugyan azzá is lett a min
den ízében gyönyörűen sikerűit országos 

kiállítás, melynek a mily óhajtva vártuk a meg
nyitását, most épen oly sajnálkozva nézünk im
már gyorsan közelgő bezárása elé. De hát semmi 
sem tar that örökké! Bemutat tuk ezer éves éle
tünk és haladásunk anyagi és szellemi vívmá
nyait magunknak és a világnak; félesztendeig 
nagyszerű zarándoklás czélpontja volt szép fő

városunk, s most már ar ra kell készülődnünk, 
hogy ünnepi köntöseinket letéve, ismét a hét
köznapi élethez térjünk vissza s hozzálássunk a 
továbbhaladás munkájához. 

Jól esik újra meg újra végig hordoznunk te
kintetünket a Városliget százados fái közt még 
teljes pompájában álló rögtönzött tündérváro
son, bepillantgatnunk fényes csarnokaiba s el
andalognunk népsokaságtól hullámzó kényelmes 
úta in és szebbnél-szebb téréin. Most még a va
lóság áll előt tünk; de nem sokára már csak az 
emlékezet tükre fogja lelkünk elé varázsolhatni 
azokat a képeket és jeleneteket, a melyek e rövid 

hat hónap alatt a hazafi szívekben annyi jogos 
önérzetet, az idegen látogatókban annyi csodá
latot keltettek. 

Néhány jelesebb alkotás azonban rövidebb, 
vagy hosszabb ideig továbbra is fönmarad. Ilyen 
Budapest főváros csarnoka, mely a városligeti 
tó új állandó hídján túl balra az artézi 
fürdő előtt épült s melynek termeiben a főváros 
fejlődését, anyagi és szellemi állapotait, népes
ségét, közigazgatását, stb. föltűntető adatok, 
ábrázolások és minták egész sokasága látható 
olyan elrendezésben, hogy belőlük igen sok ta
núiságot meríthet különösen az, a ki a nagy-
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